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I. INTRODUCTION

L'Assemblée parlementaire de l'Union pour la
Méditerranée (AP-UpM) remplace depuis 2008 l'As-
semblée parlementaire euro-méditerranéenne (APEM)
qui avait officiellement été mise en place à Athènes les
22 et 23 mars 2004 comme la dimension parlementaire
du processus de Barcelone.

L'assemblée est constituée de deux cent quatre-
vingts membres, répartis à égalité entre les rives nord
et sud de la Méditerranée : cent trente-deux membres
issus de l'Union européenne (quatre-vingt trois mem-
bres des parlements nationaux et quarante-neuf mem-
bres du Parlement européen), huit membres de
nouveaux pays partenaires (Albanie, Bosnie-Herzégo-
vine, Monaco et Monténégro), cent trente membres de
dix pays fondateurs de la rive sud et ouest de la
Méditerranée (Algérie, Tunisie, Jordanie, Israël, Li-
ban, Maroc, Palestine, Syrie, Égypte et Turquie), ainsi
que dix membres de la Mauritanie.
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I. INLEIDING

De Parlementaire Assemblee van de Unie voor de
Middellandse Zee (PA-UvM) vervangt sinds 2008 de
Euro-mediterrane Parlementaire Assemblee (EPA) die
officieel werd opgericht in Athene op 22 en 23 maart
2004 als parlementaire dimensie van het proces van
Barcelona.

De assemblee bestaat uit tweehonderdtachtig leden,
met evenveel leden uit het noordelijk als uit het
zuidelijk gebied rond de Middellandse Zee : honderd-
tweeëndertig leden uit de Europese Unie (drieëntach-
tig leden van de nationale parlementen en negen-
enveertig leden van het Europees Parlement), acht
leden van de nieuwe partnerlanden (Albanië, Bosnië-
Herzegovina, Monaco en Montenegro), honderddertig
leden van de tien landen uit het zuidelijk en westelijk
gebied van de Middellandse Zee die de assemblee
hebben opgericht (Algerije, Tunesië, Jordanië, Israël,
Libanon, Marokko, Palestina, Syrië, Egypte en Tur-
kije), en tien leden van Mauretanië.
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L'Union interparlementaire Arabe, la Libye, le
Comité des régions de l'Union européenne et le
Comité économique et social européen font partie des
observateurs permanents auprès de l'Assemblée.

L'assemblée compte cinq commissions permanen-
tes :

— Commission économique et financière, des
affaires sociales et de l'éducation;

— Commission des affaires politiques, de la
sécurité et des droits de l'homme;

— Commission pour la promotion de la qualité de
la vie, les échanges entre la société civile et la culture;

— Commission pour les droits de la femme dans
les pays euro-méditerranéens;

— Commission de l'énergie, de l'environnement et
de l'eau.

Le Bureau peut, à la demande de l'assemblée, établir
des groupes de travail, dont il détermine la nature, la
durée, le nombre de membres, la composition, les
compétences et les obligations de rapport.

Actuellement, deux groupes de travail sont actifs, à
savoir le Groupe de travail sur le Financement et le
règlement de l'Assemblée et le Groupe de travail sur
l'Université euro-méditerranéenne (EMUNI).

L'AP-UpM est un organe consultatif. Les résolutions
et recommandations se concentrent sur les objectifs du
partenariat et les domaines de coopération. À présent,
l'assemblée est devenue la dimension parlementaire de
l'Union pour la Méditerranée (UpM), qui a absorbé le
processus de Barcelone et a été lancée officiellement au
Sommet des Chefs d'État et de gouvernement des
quarante-trois pays tenu à Paris le 13 juillet 2008.

Le parlement belge a une délégation de trois
membres (deux députés et un sénateur) à l'AP-UpM.
Suite au décès de M. Patrick Moriau (député) (1), qui
siégeait dans la Commission des affaires politiques, de
la sécurité et des droits de l'homme, ainsi qu'à la
Commission de l'énergie, de l'environnement et de
l'eau, la fonction de chef de délégation a été reprise par
Mme Christiane Vienne (députée). Mme Nadia Smi-
nate (députée) siège dans la Commission pour les
droits de la femme dans les pays euro-méditerranéens.
M. Frank Boogaerts (sénateur) siège dans la Commis-
sion pour la promotion de la qualité de la vie, les
échanges entre les sociétés civiles et la culture, ainsi
que dans la Commission économique et financière,
des affaires sociales et de l'éducation.

(1) Survenu en juillet 2013.

De Arabische Interparlementaire Unie, Libië, het
Comité van de Regio's van de Europese Unie en het
Europees Economisch en Sociaal Comité maken deel
uit van de permanente waarnemers bij de assemblee.

De assemblee heeft vijf vaste commissies :

— de Economische en Financiële Commissie, voor
de Sociale Aangelegenheden en het Onderwijs;

— de Commissie voor de Politieke Aangelegen-
heden, de Veiligheid en de Mensenrechten;

— de Commissie voor de Bevordering van de
Levenskwaliteit, de Uitwisseling tussen het Maat-
schappelijk Middenveld en de Cultuur;

— de Commissie voor de Rechten van de Vrouw in
de Euro-mediterrane Landen;

— de Commissie voor de energie, het milieu en het
water.

Op verzoek van het Bureau kan de assemblee
werkgroepen oprichten. Het Bureau bepaalt de aard,
de duur, het aantal leden, de samenstelling, de
bevoegdheden en de rapportageverplichtingen van de
werkgroepen.

Er zijn momenteel twee werkgroepen : de werk-
groep betreffende de Financiering en het Reglement
van de Assemblee en de werkgroep betreffende de
Euro-mediterrane Universiteit (EMUNI).

De PA-UvM is een adviesorgaan. De resoluties en
aanbevelingen gaan over de doelstellingen van het
partnerschap en de samenwerkingsdomeinen. Nu is de
assemblee de parlementaire dimensie van de Unie
voor de Middellandse Zee (UvM) geworden waarin
het Barcelona-proces is opgenomen en die officieel
werd opgestart op 13 juli 2008 in Parijs op de Top van
de staatshoofden en regeringsleiders van de 43 landen.

Het Belgisch parlement heeft een afvaardiging van
drie leden (twee volksvertegenwoordigers en een
senator) bij de PA-UvM. Na het overlijden van de heer
Patrick Moriau (volksvertegenwoordiger) (1) die zitting
had in de Commissie voor de Politieke Aangelegen-
heden, de Veiligheid en de Mensenrechten, alsook in de
Commissie voor de Energie, het Milieu en het Water, is
mevrouw Christiane Vienne aangewezen als hoofd van
de delegatie. Mevrouw Nadia Sminate (volksvertegen-
woordiger) heeft zitting in de Commissie voor de
Rechten van de Vrouw in de Euro-mediterrane landen.
De heer Frank Boogaerts (senator) heeft zitting in de
Commissie voor de Bevordering van de Levenskwali-
teit, de Uitwisseling tussen het maatschappelijk mid-
denveld en de Cultuur, alsook in de Economische en
Financiële Commissie, de Commissie voor de Sociale
Aangelegenheden en het Onderwijs.

(1) Overleden in juli 2013.
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II. RÉUNION DE LA COMMISSION DES
AFFAIRES POLITIQUES, DE LA SÉCURITÉ
ET DES DROITS DE L'HOMME
À BRUXELLES (PARLEMENT EURO-
PÉEN), LE 20 JUIN 2013

A. Communication de la présidente

La présidente, Mme Tokia Saïfi (Parlement euro-
péen) souhaite la bienvenue à la nouvelle Secrétaire
générale jordanienne de l'AP-UpM, Mme Alla Al-
Ghizzawi, et adresse ses remerciements au secrétaire
général sortant M. François Nègre.

Après un court débat, la Commission adopte le
thème de travail 2013/2014 : « recouvrement des
avoirs des pays arabes en transition et lutte contre la
corruption ».

La Présidente annonce le report du séminaire pour
femmes parlementaires arabes prévu en coopération
avec le PNUD au mois de septembre. Elle invite les
Membres à suggérer des candidats pour le Forum pour
jeunes leaders du Maghreb que le Parlement européen
(PE) organisera en automne.

Compte-tenu de l'absence de M. Manfredo Fanti
(SEAE) et des membres tunisiens, la Commission ne
débattra que de la situation en Egypte.

B. Préparation des élections en Égypte : point
d'étape en présence de Vassilis Bontosoglou,
Service d'Action extérieur de l'UE

M. Bontosoglou souligne les difficultés rencontrées
dans le cadre de la transition démocratique en Égypte,
en particulier après le processus constitutionnel dou-
teux en 2012. Il insiste sur le litige récurrent entre la
présidence et le système judiciaire, comme l'illustre le
bras de fer relatif à l'élaboration de la loi électorale qui
s'avère par ailleurs très complexe. La décision du
tribunal administratif s'oppose ainsi au projet soutenu
par le président Morsi. Ce dernier n'intègre pas les
suggestions d'un quota pour les femmes et les Coptes,
ni l'interdiction de changer de parti après les élections.
Le récent remaniement ministériel a de plus renforcé
les Frères musulmans. La nouvelle loi relative aux
ONG et à leur financement a aussi contribué à
l'aggravation des tensions. Finalement, le climat
politique est généralement dominé par le manque de
confiance et les divisions internes. La situation en
matière de droits de l'homme constitue une grande
source de préoccupations dans le cadre de cette
transition postrévolutionnaire en Égypte.

M. Bontosoglou voit peu d'espoir d'organiser des
élections prochainement.

53-3581/1

II. VERGADERING VAN DE COMMISSIE
VOOR POLITIEKE AANGELEGENHEDEN,
DE VEILIGHEID EN DE MENSENRECH-
TEN TE BRUSSEL (EUROPEES PARLE-
MENT), 20 JUNI 2013

A. Mededeling van de voorzitster

De voorzitster heet de nieuwe Jordaanse secretaris-
generaal van de PA-UvM, mevrouw Alla Al-Ghiz-
zawi, welkom en dankt de uittredend SG, de heer
François Nègre.

De Commissie keurt na een kort debat het werk-
thema 2012/2014 goed : « Terugvordering van vermo-
gensbestanddelen van de Arabische transitielanden en
corruptiebestrijding van de ».

De voorzitster kondigt aan dat het voor september
geplande en in samenwerking met het UNDP georga-
niseerde seminarie voor vrouwelijke Arabische parle-
mentsleden wordt uitgesteld. Zij verzoekt de leden
kandidaten voor te dragen voor het Forum voor jonge
leiders van de Maghreblanden dat het Europese
Parlement (EP) in het najaar zal organiseren.

Doordat de heer Manfredo Fanti (SEAE) en de
Tunesische leden afwezig zijn, zal de Commissie
alleen de situatie in Egypte bespreken.

B. Voorbereiding van de verkiezingen in Egypte :
stand van zaken in aanwezigheid van Vassilis
Bontosoglou, Europese Dienst voor extern optre-
den

De heer Bontosoglou wijst op de moeilijkheden in
het kader van de democratische overgang in Egypte, in
het bijzonder na het twijfelachtig grondwetgevend
proces in 2012. Hij legt de nadruk op het recurrente
geschil tussen de president en het gerecht, zoals blijkt
uit de krachtmeting over de totstandkoming van de
kieswet, die overigens zeer complex blijkt. De beslis-
sing van de administratieve rechtbank gaat in tegen het
project dat door president Morsi wordt gesteund. Dat
omvat niet de suggesties van quota voor de vrouwen en
voor de Kopten, noch het verbod om van partij te
veranderen na de verkiezingen. De recente herschik-
king van de regering heeft bovendien de positie van de
Moslimbroeders versterkt. Ook de nieuwe wet in
verband met de NGO's en de financiering ervan heeft
de spanning verder opgedreven. Tot slot wordt het
politieke klimaat helemaal beheerst door het gebrek aan
vertrouwen en de interne verdeeldheid. De mensen-
rechtensituatie is een grote bron van bezorgdheid in het
kader van die postrevolutionaire overgang in Egypte.

De heer Bontosoglou heeft weinig hoop dat binnen-
kort verkiezingen zullen kunnen worden georgani-
seerd.
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M. El-Erian, vice-président du parti Liberté et
Justice (Frères musulmans) et membre de la Choura,
déclare que les oppositions au projet constitutionnel
sont uniquement d'ordre politique et non hostiles au
texte lui-même. Il rappelle son adoption par référen-
dum avec 64% de votes favorables. Il admet néan-
moins l'existence d'une fracture en Égypte, tout en
dressant un bilan positif et se disant confiant en la
capacité du peuple égyptien à surmonter les difficultés
actuelles. M. El-Erian réaffirme au passage la souve-
raineté pleine et entière du peuple égyptien. Les
élections se tiendraient en octobre ou novembre.
Interpellé sur les récentes condamnations de représen-
tants d'ONG, il affirme l'indépendance du pouvoir
judiciaire et la possibilité de recours. Par ailleurs, la
nouvelle loi sur les ONG exigera la transparence de
tout financement étranger et le respect de la sécurité
publique. Le financement des ONG ne peut d'aucune
manière porter atteinte à la sécurité de l'Égypte. Il
justifie sa nécessité par l'importance des sommes
engagées. En matière de droits de l'homme, les
premières préoccupations des Égyptiens seraient l'in-
sécurité, notamment liée à l'impunité des anciens
partisans de Moubarak, agissant avec des armes
venues de Libye et par d'autres moyens occultes. Il
conclut par une mise en garde contre toute interven-
tion étrangère à l'origine des problèmes de sécurité
dans la région.

Interrogé par la présidente au sujet de l'inefficience
de l'aide de l'UE à l'Égypte critiquée dans le récent
rapport de la Cour des comptes, M. Bontosoglou
admet la lenteur des progrès, mais juge que le contexte
spécifique de l'Égypte n'a pas suffisamment été pris en
considération et que la critique de l'action de l'UE est
prématurée. La haute représentante Ashton et le
commissaire Füle en répondront prochainement, no-
tamment par une lettre au PE.

Le débat s'articule autour du rôle de la société civile
en Égypte, le rythme du processus démocratique qu'il
conviendrait d'accélérer et le besoin de prendre au
sérieux la critique de la Cour des comptes européenne.

Les membres de la délégation jordanienne inter-
viennent en faveur de leur homologue égyptien et
rappellent que le gouvernement a été élu démocrati-
quement. Tout en acceptant les préoccupations de
l'UE, ils rejettent toute ingérence et défendent l'auto-
détermination du peuple. Il faut d'après eux laisser le
temps nécessaire à la transition démocratique.

De heer El-Erian, ondervoorzitter van de partij
Vrijheid en Gerechtigheid (Moslimbroeders) en lid
van de Shoura, stipt aan dat het verzet tegen de
ontwerpgrondwet alleen van politieke aard is en niet
tegen de tekst zelf gericht is. Hij herinnert eraan dat de
ontwerptekst aan de hand van een referendum met
64% van de stemmen werd aangenomen. Hij geeft
niettemin toe dat er in Egypte een kloof bestaat, maar
maakt toch een positieve balans op en zegt vertrouwen
te hebben in het vermogen van het Egyptische volk de
huidige moeilijkheden te boven te komen. Terloops
bevestigt de heer El-Erian opnieuw de volledige
soevereiniteit van het Egyptische volk. De verkiezin-
gen zouden in oktober of november plaatsvinden. Op
een vraag over de recente veroordelingen van verte-
genwoordigers van NGO's geeft hij aan dat de
rechterlijke macht onafhankelijk is en dat hoger
beroep kan worden ingesteld. Bovendien zal de
nieuwe wet op de NGO's vereisen dat elke buiten-
landse financiering transparant is en dat de openbare
veiligheid in acht wordt genomen. De financiering van
de NGO's mag in geen geval de veiligheid van Egypte
in het gedrang brengen. Hij rechtvaardigt de noodzaak
ervan door de bedragen die daarmee gemoeid zijn. Op
het vlak van de mensenrechten zou de eerste bekom-
mering van de Egyptenaren de onveiligheid zijn,
onder meer die welke gerelateerd is aan de straffe-
loosheid voor de vroegere aanhangers van Moebarak,
die onrust stoken dankzij uit Libië komende wapens
en door andere occulte middelen. Om af te ronden,
waarschuwt hij voor ieder buitenlands optreden dat de
oorsprong zou zijn voor veiligheidsproblemen in de
regio.

Op een vraag van de voorzitster over de in een
recent rapport van de Rekenkamer bekritiseerde on-
doelmatigheid van de steun van de EU aan Egypte
geeft de heer Bontosoglou toe dat de vooruitgang
traag verloopt. Hij is echter van oordeel dat onvol-
doende rekening werd gehouden met de specifieke
context van Egypte en dat de kritiek op het optreden
van de EU voorbarig is. Hoge Vertegenwoordiger
Ashton en commissaris Füle zullen daar binnenkort
verantwoording voor afleggen, onder meer via een
brief aan het EP.

Het debat wordt toegespitst op de rol van het
middenveld in Egypte, het tempo van het democratise-
ringsproces, dat zou moeten worden versneld, en de
noodzaak de kritiek van de Europese Rekenkamer
ernstig te nemen.

De leden van de Jordaanse delegatie nemen het op
voor hun Egyptische evenknie en wijzen erop dat de
regering democratisch werd verkozen. Hoewel ze zich
kunnen vinden in de bekommeringen van de EU,
verwerpen zij elke vorm van inmenging en verdedigen
zij het zelfbeschikkingsrecht van het volk. Volgens
hen moet men de overgang naar de democratie de
nodige tijd gunnen.



( 5 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1

Les membres palestiniens relèvent l'importance des
transitions en cours en Égypte et en Tunisie pour
l'avenir des démocraties arabes. Ils invitent la Com-
mission à assumer son caractère politique pour
considérer la cause palestinienne comme essentielle
quand on s'intéresse à la situation démocratique des
pays arabes.

C. Quelles perspectives de sortie de la crise
syrienne ? Échange de vues avec M. Vassilis
Bontosoglou, Service d'Action extérieur de l'UE,
et M. Selim Yenel, Ambassadeur de la République
turque auprès de l'UE

M. Yenel tient d'abord à préciser que la situation en
Turquie n'a rien de comparable avec les événements
de la région. Il s'agit au contraire du fonctionnement
de la démocratie.

Au sujet de la Syrie, l'Ambassadeur turc doute de la
possibilité d'une solution rapide : « la survie de la
dictature est un scénario possible ». Quant aux chances
de voir aboutir la conférence de Genève II, il souligne
que l'opposition reste trop divisée et que sa légitimité
et son attachement à la démocratie restent à démontrer.
Il ajoute en outre que le régime dispose d'un fort
soutien diplomatique. Il salue la levée de l'embargo
par l'UE qui montre à l'opposition qu'elle n'est pas
seule, mais espère surtout une action du Conseil de
sécurité. Tout en se montrant conscient que la Jordanie
et le Liban subissent plus de pression en termes de
réfugiés, il rappelle que la Turquie aussi a besoin
d'aide.

M. Bontosoglou déplore à la fois le manque de
perspectives pour une solution au conflit et ses
conséquences régionales. Il note que la guerre est
aujourd'hui totalement déconnectée des motivations
des premières manifestations en 2011. Il constate que
l'alliance autour du régime syrien se consolide. L'UE a
donné 850 millions d'euros d'aide depuis le début de la
crise et reste attachée à une solution politique. La
convergence américano-russe, comme l'initiative du
président Morsi, sont positives pour l'organisation de
Genève II.

Le débat a mis en lumière l'impact des réfugiés sur
les pays limitrophes dont la Jordanie est le plus lésé, le
rôle de l'Égypte et le problème des fondamentalistes
infiltrés en Syrie. Les membres des délégations
appellent l'UE à augmenter le soutien accordé aux
pays affectés par le conflit.

De leden van de Palestijnse delegatie wijzen erop
hoe belangrijk de aan de gang zijnde overgang in
Egypte en in Tunesië wel is voor de toekomst van de
Arabische democratieën. Zij verzoeken de Commissie
rekening te houden met haar politieke dimensie om de
Palestijnse kwestie op te vatten als een zeer belang-
rijke zaak wanneer men belangstelling koestert voor
de toestand van de democratie in de Arabische landen.

C. Over welke mogelijkheden beschikt Syrië om
uit de crisis te geraken ? Gedachtewisseling met de
heer Vassilis Bontosoglou, Europese dienst voor
extern optreden, en de heer Selim Yenel, ambassa-
deur van de Republiek Turkije bij de EU

De heer Yenel wijst er eerst en vooral op dat de
situatie in Turkije geenszins vergelijkbaar is met de
gebeurtenissen die in de regio plaatsvinden; in Turkije
ziet men namelijk de werking van de democratie.

Wat Syrië betreft, betwijfelt de Turkse ambassadeur
of een snelle oplossing wel mogelijk is : « de dictatuur
kan mogelijk blijven voortbestaan ». Met betrekking
tot de kans op welslagen van de Genève II-conferentie
wijst hij erop dat de oppositie nog steeds te sterk
verdeeld is en dat die oppositie haar legitimiteit en
democratische ideeën nog moet bewijzen. Hij voegt
daaraan toe dat het regime op forse diplomatieke steun
kan rekenen. De ambassadeur is verheugd dat de EU
het embargo heeft opgeheven; aldus geeft men de
oppositie het signaal dat ze niet alleen staat. Hij hoopt
echter vooral dat de Veiligheidsraad optreedt. Hoewel
de ambassadeur naar eigen zeggen bewust is van het
feit dat Jordanië en Libanon onder grotere druk staan
door het aantal vluchtelingen dat die landen opvangen,
herinnert hij eraan dat ook Turkije hulp nodig heeft.

De heer Bontosoglou betreurt zowel dat geen
oplossing voor het conflict mag worden verhoopt als
de gevolgen daarvan voor de regio. Zijns inziens is de
oorlog momenteel volledig ontkoppeld van de be-
weegredenen die tot de eerste betogingen in 2011
hebben geleid. Hij constateert dat de alliantie rond het
Syrische regime consolideert. De EU heeft sinds het
begin van de crisis 850 miljoen euro gegeven en blijft
naar een politieke oplossing streven. De Amerikaans-
Russische convergentie is, net als het initiatief van
president Morsi, een goede zaak voor de organisatie
van Genève II.

Het debat heeft de aandacht gevestigd op de impact
van de vluchtelingen op de buurlanden (waaronder
Jordanië, dat het meest te lijden heeft), de rol van
Egypte en het probleem van de fundamentalisten die
in Syrië zijn geïnfiltreerd. De delegatieleden roepen de
EU op de steun aan de door het conflict getroffen
landen op te voeren.
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D. Le 5+5 et l'UpM : quelles synergies ? Échange
de vues avec M. Allal Ouazzani, secrétariat de
l'UpM

M. Ouazzani présente le bilan des activités du
secrétariat de l'UpM et constate le renforcement de
l'implication des pays du sud. Il explique les synergies
existantes entre l'UpM et le cadre du 5+5 notamment
dans le domaine de la protection de l'environnement,
du soutien aux PME et du développement des
infrastructures routières. Il rappelle que les projets
du 5+5 peuvent être labellisés et portés par le
secrétariat de l'UpM. Le 5+5 est un forum de dialogue
regroupant cinq pays de la rive nord de la Méditerra-
née (Espagne, France, Italie, Portugal, Malte) et cinq
pays de la rive sud (Algérie, Libye, Maroc, Maurita-
nie, Tunisie). Il invite les parlementaires de l'AP-UpM
à continuer de soutenir le secrétariat qu'il considère
comme fondamental.

E. Recouvrement des avoirs par les pays arabes en
voie de transition. Présentation par M. Pekka
Hakala, Parlement européen, DG EXPO, Départe-
ment thématique

Concernant la question du recouvrement des avoirs,
la présidente expose les grandes lignes de la résolution
du PE adoptée en mai 2012 à la rédaction de laquelle
elle a été associée.

M. Hakala rappelle les complexités juridiques et
procédurales liées au recouvrement des avoirs. Il
plaide pour une approche pragmatique en facilitant les
procédures légales et en renforçant l'expertise des pays
concernés pour réussir les recours en justice.

Le cas du recouvrement par l'État égyptien des
fonds spoliés par le régime du président Moubarak est
mis en évidence.

M. El-Erian, membre de la délégation égyptienne,
exprime sa frustration devant l'absence de progrès en
la matière et un membre marocain invite à un débat
euro-arabe sur la question.

III. RÉUNION DE LA COMMISSION DES
AFFAIRES POLITIQUES, DE LA SÉCU-
RITÉ ET DES DROITS DE L'HOMME
À BRUXELLES (PARLEMENT EURO-
PÉEN), LE 7 NOVEMBRE 2013

Mme Christiane Vienne a participé à la réunion de
la Commission politique de l'Ap-UpM le 7 novembre
2013, au Parlement européen à Bruxelles.

D. Het « 5+5 Forum» en de UvM : welke syner-
gieën ? Gedachtewisseling met de heer Allal Ouaz-
zani, secretariaat van de UvM

De heer Ouazzani geeft een overzicht van de
activiteiten van het secretariaat van de UvM en stelt
vast dat de landen van het Zuiden meer bij die
activiteiten betrokken zijn. Hij licht de bestaande
synergieën tussen de UvM en de leiding van het 5+5
Forum toe, meer bepaald op het stuk van milieu-
bescherming, de steun aan de kmo's en de uitbouw van
de wegeninfrastructuur. Hij herinnert eraan dat de
projecten van het 5+5 Forum van een keurmerk
voorzien en gesteund kunnen worden door het secre-
tariaat van de UvM. Het 5+5 Forum is een gespreks-
forum waaraan tweemaal vijf landen deelnemen :
eensdeels vijf landen benoorden de Middellandse Zee
(Spanje, Frankrijk, Italië, Portugal en Malta) en
anderdeels vijf landen bezuiden ervan (Algerije, Libië,
Marokko, Mauritanië en Tunesië). Hij roept de parle-
mentsleden van de PA-UvM op het secretariaat, dat
volgens hem essentieel is, te blijven steunen.

E. Invordering van vermogensbestanddelen door
de Arabische transitielanden. Uiteenzetting door de
heer Pekka Hakala, Europees Parlement, Directo-
raat-generaal extern beleid, Beleidsondersteunende
afdeling

Met betrekking tot de invordering van vermogens-
bestanddelen licht de voorzitster de krachtlijnen toe
van de resolutie die het EP in mei 2012 heeft
aangenomen en waaraan zij heeft meegewerkt.

De heer Hakala wijst op de juridische en procedurele
valkuilen van de invordering van vermogensbestand-
delen. Hij pleit voor een pragmatische benadering door
de wettelijke procedures te versoepelen en door de
expertise van de betrokken landen te verbeteren, om de
rechtsgedingen tot een goed einde te brengen.

Er wordt ingegaan op het feit dat de Egyptische
overheid de door het regime van president Moebarak
geroofde middelen tracht te recupereren.

De heer El-Erian, lid van de Egyptische delegatie,
toont zich teleurgesteld dat er geen schot in de zaak
komt. Een Marokkaans lid roept op tot een Europees-
Arabisch debat dienaangaande.

III. VERGADERING VAN DE COMMISSIE
VOOR POLITIEKE AANGELEGENHE-
DEN, DE VEILIGHEID EN DE MENSEN-
RECHTEN TE BRUSSEL (EUROPEES PAR-
LEMENT), 7 NOVEMBER 2013

Mevrouw Christiane Vienne heeft op 7 november
2013 in het Europees Parlement in Brussel deel-
genomen aan de vergadering van de commissie
Politiek van de PA-UvM.
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A. Communications de la Présidente

La présidente souhaite la bienvenue à Mme Gila
Gamliel, membre de la Knesset, comme nouvelle vice-
présidente de la Commission politique et adresse ses
remerciements au vice-président israélien sortant,
Majali Whebee.

La présidente accueille les membres des bureaux de
toutes les commissions de l'AP-UpM.

La présidente souligne la réussite du Forum des
Jeunes leaders Maghreb-UE organisé du 4 au 6 no-
vembre par le Parlement européen à Bruxelles. Le
Forum était un des projets menés par la Commission
politique et approuvé lors de la dernière plénière de
l'AP-UpM.

Elle invite les jeunes leaders présents à résumer les
idées de projets communs issus du Forum : un
baromètre de l'employabilité pour les pays du
Maghreb, un réseau d'entrepreneurs, une campagne
de promotion de l'idée du Grand Maghreb, une
initiative « Les jeunes du Grand Maghreb » et un
centre de recherches maghrébines. Les jeunes leaders
demandent le soutien des parlementaires pour leur
mise en œuvre. Un Forum des jeunes leaders Moyen
Orient-UE aura lieu du 16 au 19 décembre 2013 à
Bruxelles.

B. Mise à jour sur les activités de l'UpM en
présence d'Allal Ouazzani, secrétariat de l'UpM,
Barcelone

M. Ouazzani constate une intensification du pro-
cessus politique avec la multiplication des réunions
ministérielles et indique la tenue d'une réunion 5+5
synergie avec l'UpM. L'année 2014 verra l'adoption
d'un plan d'action. Une réunion est prévue avec le
Conseil économique et social européen et les Conseils
économiques et sociaux méditerranéens les 11 et
12 novembre 2014 à Barcelone.

C. Les réfugiés et le drame humanitaire syrien,
échange de vues avec le docteur Rola Hallam,
signataire de l'appel de « doctors4syria » sur l'accès
humanitaire, et M. Jaber Baker, directeur de
GROUTH (Agence pour l'aide humanitaire et le
développement)

Dr. Hallam, signataire de l'initiative « doctors4sy-
ria », montre un reportage accablant illustrant le
traitement de fortune des victimes par des médecins
volontaires : « Le monde a abandonné la Syrie ». Elle
lance un appel urgent pour mettre fin à la crise

A. Mededelingen van het voorzitterschap

De voorzitster verwelkomt mevrouw Gila Gamliel,
lid van de Knesset, als nieuwe ondervoorzitster van de
commissie voor de Politieke Aangelegenheden en
dankt de uittredende Israëlische ondervoorzitter, de
heer Majali Whebee.

De voorzitster begroet de leden van de bureaus van
alle commissies van de PA-UvM.

De voorzitster onderstreept het succes van het, door
het Europees Parlement van 4 tot 6 november in
Brussel georganiseerdeYoung Leaders Forum
Maghreb-EU. Het Forum was een van de projecten
die door de commissie voor de Politieke Aangelegen-
heden werden geleid en dat op de laatste plenaire
zitting van de PA-UvM werd goedgekeurd.

Zij roept de aanwezige jonge leiders op een
samenvatting te brengen van de ideeën die in het
Forum zijn ontstaan voor gemeenschappelijke pro-
jecten : een « barometer » voor de werkgelegenheid in
de Maghreblanden, een netwerk van ondernemers, een
promotiecampagne rond het thema «Grand Magh-
reb », het initiatief « Les Jeunes du Grand Maghreb »
en een centrum voor Maghrebijns onderzoek. De
jonge leiders vragen de steun van de parlementsleden
voor de uitvoering ervan. Van 16 tot 19 december
2013 zal in Brussel een Young Leaders Forum Middle
East-EU plaatsvinden.

B. Update van de UvM-activiteiten met de heer
Allal Ouazzani, UvM-secretariaat, Barcelona

De heer Ouazzani stelt vast dat er een intensivering
van het politieke proces is met de verveelvoudiging
van ministeriële bijeenkomsten en verwijst naar een
« 5+5 synergy meeting » met de UvM. 2014 zou het
jaar van de aanneming van het actieplan worden. Voor
11 en 12 november is in Barcelona een vergadering
gepland met de Europese Economische en Sociale
Raad en met de economische en sociale raden van het
Middellandse Zeegebied.

C. De Syrische vluchtelingen en de humanitaire
ramp. Gedachtewisseling met Dr. Rola Hallam,
ondertekenaar van de oproep « #doctors4syria »,
over humanitaire toegang, en de heer Jaber Baker,
directeur van GROUTH (organisatie voor huma-
nitaire hulp en ontwikkeling)

Dr. Hallam, die op het initiatief « doctors4syria » is
ingegaan, toont een pakkende reportage waaruit de
rudimentaire behandeling van de slachtoffers door
artsen-vrijwilligers blijkt : « The world has abandoned
Syria ». Zij doet een dringende oproep om de
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humanitaire avec la même détermination qui a motivé
l'action contre les armes chimiques. Une résolution
contraignante des Nations unies concernant l'accès
humanitaire est indispensable.

M. Baker, directeur de l'ONG humanitaire
GROUTH fournit des estimations : 11 milliards de
dollars de dégâts pour l'économie, 22 milliards de
dollars de dégâts pour l'énergie, 60-70 milliards de
dollars de dégâts globaux. L'agriculture est paralysée.
Alep, ville industrielle, a presque été détruite. Le
secteur touristique qui était auparavant aussi important
que le secteur pétrolier, est paralysé. Il émet des doutes
sur la présence de Syriens à la conférence de Genève
II. Il considère que la concentration sur les armes
chimiques a faussé le regard sur les vrais enjeux. Il
demande des projets pour réintégrer les jeunes armés
dans la société civile. Une des priorités est de
reconstruire les institutions syriennes pour offrir une
solution d'éducation pour les millions de jeunes qui ne
vont plus à l'école. Il ne suffit pas d'ouvrir les portes de
l'Europe aux réfugiés syriens, mais il faut un accueil
digne comme il a été réservé aux Irakiens. Il appelle
aussi à renforcer les municipalités libérées.

Les membres de la délégation jordanienne rappel-
lent la pression insoutenable suite à l'afflux massif de
1,4 millions de réfugiés en Jordanie et se plaignent du
manque de soutien international à leur gestion.

Le débat s'oriente sur la question de l'articulation
entre urgence humanitaire et résolution politique.
M. Panzeri (PE) soutient qu'on ne peut dissocier le
drame humanitaire de la guerre qu'il convient de
terminer d'abord. Il soutient l'idée d'une nouvelle
résolution des Nations unies en profitant du rappro-
chement russo-américain sur les armes chimiques tout
en impliquant le président Assad et l'Iran.
M. Belgacem (Tunisie) estime qu'il faut séparer le
volet humanitaire, prioritaire, du volet politique qui ne
se résoudra pas à court terme. M. Chiheb Seddik
(Algérie) estime que l'humanitaire seul n'apportera pas
la solution. Il faut aider les Syriens à régler le
problème entre eux en soutenant la conférence de
Genève II.

Mme Christiane Vienne souligne l'amertume qui
prévaut par rapport au manque de réaction de la
communauté internationale. Force est de constater une
véritable déchirure au sein de la société syrienne.
Quand une société est déchirée à un tel point, il est
difficile de trouver des espaces de compromis. Or,
c'est dans le compromis que réside la solution. Il
convient d'abord de mettre fin au conflit armé avant

humanitaire crisis te beeindigen met dezelfde vast-
beradenheid als die welke ten grondslag heeft gelegen
aan de actie tegen chemische wapens. Een bindende
VN-resolutie over de toegang van humanitaire hulp is
essentieel.

De heer Baker, directeur van de humanitaire NGO
GROUTH, verstrekt ramingen : 11 miljard dollar
schade aan de economie, 22 miljard dollar schade
aan de energiesector, 60 à 70 miljard dollar schade in
totaal. De landbouw is vrijwel tot stilstand gekomen.
Aleppo, een industriestad, ligt zo goed als helemaal in
puin. De toeristische sector, die voordien even be-
langrijk was als de oliesector, ligt plat. Hij heeft
twijfels over de aanwezigheid van Syriërs op de
tweede Geneefse conferentie. Hij vindt dat de focus op
chemische wapens de echte problemen naar de achter-
grond heeft verdrongen. Hij doet een oproep voor
projecten om de gewapende jongeren opnieuw in het
maatschappelijk middenveld te integreren. Een van de
prioriteiten is de wederopbouw van de Syrische
instellingen als oplossing voor de miljoenen jongeren
die niet meer naar school gaan. Het is niet voldoende
om de deuren van Europa te openen voor de Syrische
vluchtelingen; zij moeten waardig worden onthaald,
zoals men met de Irakezen heeft gedaan. Hij pleit ook
voor een versterking van de bevrijde gemeenten.

De leden van de Jordaanse delegatie herinneren aan
de ondraaglijke druk op Jordanië als gevolg van de
massale toestroom van 1,4 miljoen vluchtelingen en
doen hun beklag over het gebrek aan internationale
steun bij de aanpak ervan.

Het debat spitst zich toe op de vraag hoe de
spanning tussen humanitaire noodsituatie en politieke
oplossing kan worden weggenomen. De heer Panzeri
(EP) stelt dat men het menselijk drama niet los kan
zien van de oorlog, want die moet eerst worden
beëindigd. Hij steunt de idee van een nieuwe VN-
resolutie, waarbij gebruik zou kunnen worden ge-
maakt van de Russisch-Amerikaanse toenadering
inzake chemische wapens, evenwel met een uitnodi-
ging voor president Assad en Iran. De heer Belgacem
(Tunesië) acht het noodzakelijk het (prioritaire) hu-
manitaire aspect te scheiden van het politieke facet,
dat niet op korte termijn zal worden opgelost. De heer
Chiheb Seddik (Algerije) meent dat het humanitaire
alléén niet de oplossing zal aanreiken. De Syriërs
moeten worden geholpen om het vraagstuk onder
elkaar te regelen door de Genève-conferentie II te
ondersteunen.

Mevrouw Christiane Vienne beklemtoont de bitter-
heid die de boventoon voert in verband met het gebrek
aan reactie van de internationale gemeenschap. Men
kan niet om de vaststelling heen dat doorheen de
Syrische samenleving een echte scheuring loopt.
Wanneer een samenleving dermate verscheurd is,
kunnen moeilijk compromisdomeinen worden gevon-
den. Nochtans ligt de oplossing nu net in een
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d'envisager la reconstruction du pays. Il n'y a pas de
bonnes et de mauvaises victimes. Face à un tel drame,
la communauté internationale est complètement dé-
munie. La création d'un couloir humanitaire ne va pas
amener la paix sans réconciliation de la société civile.
L'attitude de l'UE quant à l'accueil des réfugiés est
décevante voire scandaleuse.

Plusieurs membres soutiennent l'idée d'une mission
d'information de l'AP-UpM en Syrie. Considérant le
regard sur les aspects humanitaires comme réducteur
tout en reconnaissant sa priorité, les membres appel-
lent à un processus politique et soutiennent la
conférence de Genève II. Ils convergent à demander
un accueil digne des réfugiés en Europe et plus
d'assistance aux pays limitrophes qui accueillent des
réfugiés syriens. Le débat fait émerger des proposi-
tions concrètes de la part des membres.

M. Schennach (Autriche, président de la commis-
sion Énergie et Environnement) appelle le Maroc à
envoyer plus de personnel féminin dans les hôpitaux
qu'il gère et propose des mesures pour mieux protéger
les réfugiés femmes contre les violences. Il rappelle la
visite du camp de réfugiés d'Al Zaatari en Jordanie par
les membres du Bureau élargi et évoque des viols et
multiples traumatismes. Il faut un camp spécial pour
femmes sécurisé par la communauté internationale.
L'impact sur l'environnement est terrible, notamment
en termes d'eau potable. Il faut un système pour les
eaux usées. Seul 50% des besoins en eau sont
couverts. Il souligne également l'impact sur le Liban.
L'UpM doit envoyer une mission d'information
comme pour Gaza et la vallée du Jourdain. Il reste
sceptique sur Genève II : « ceux qui viendront à
Genève ne sont pas tous liés aux seigneurs de la
guerre. »

M. Aferiat (Maroc) propose d'abolir le veto onusien
en matière humanitaire afin de créer une zone tampon
pour éviter l'éclatement de la Syrie. La commission
Politique doit lancer un appel pour une journée
internationale de solidarité avec le peuple syrien.

M. Chaouki (Italie, président de la commission
Culture) voudrait promouvoir une campagne humani-
taire dans les parlements avec une audition des
victimes de la crise humanitaire.

53-3581/1

compromis. Eerst moet een einde aan het gewapende
conflict worden gemaakt alvorens de wederopbouw
van het land te overwegen. Er zijn geen goede en
slechte slachtoffers. Geconfronteerd met een derge-
lijke tragedie staat de internationale gemeenschap
volstrekt machteloos. De instelling van een humani-
taire corridor zal geen vrede brengen zonder verzoe-
ning van het middenveld. De houding van de EU in
verband met de opvang van de vluchtelingen is
teleurstellend, om niet te zeggen schandalig.

Verscheidene leden zijn gewonnen voor het idee
van een informatieopdracht van de PA-UvM in Syrië.
Rekening houdend met de kijk op de humanitaire
aspecten als reducerende vector, waarbij de leden de
prioriteit ervan erkennen, roepen zij op tot een politiek
proces en steunen zij de Genève-conferentie II.
Eensgezind vragen zij een waardige opvang van de
vluchtelingen in Europa en meer bijstand voor de aan
Syrië grenzende landen die vluchtelingen uit dat land
opvangen. Het debat geeft aanleiding tot concrete
voorstellen van de leden.

De heer Schennach (Oostenrijk, voorzitter van de
commissie voor de Energie, het Milieu en het Water)
roept Marokko op meer vrouwelijk personeel te sturen
naar de ziekenhuizen die het beheert, en hij stelt
maatregelen voor om de vrouwelijke vluchtelingen
beter te beschermen tegen geweld. Hij herinnert aan
het bezoek van het Al Zaatari-vluchtelingenkamp in
Jordanië door de leden van het Uitgebreid Bureau, en
maakt gewag van de verkrachtingen en veelvuldige
trauma's. Er is een speciaal, door de internationale
gemeenschap beveiligd kamp voor vrouwen nodig. De
milieuweerslag is vreselijk, met name wat het drink-
water betreft. Er is een afvalwatersysteem nodig. Aan
de waterbehoeften wordt maar voor 50% voldaan.
Voorts beklemtoont de spreker de impact op Libanon.
De UvM moet een informatie-zending sturen zoals dat
is gebeurd voor Gaza en de Jordaanvallei. Omtrent
Genève II blijft hij sceptisch, want « niet iedereen die
naar Genève komt is gelieerd met de krijgsheren ».

De heer Aferiat (Marokko) stelt voor het VN-veto
in humanitaire aangelegenheden af te schaffen om een
bufferzone te creëren die het uiteenvallen van Syrië
moet voorkomen. De commissie voor de Politieke
Aangelegenheden, de Veiligheid en de Mensenrechten
moet een oproep lanceren voor een internationale dag
van solidariteit met het Syrische volk.

De heer Chaouki (Italië, voorzitter van de commis-
sie voor de Bevordering van de Levens-kwaliteit, de
Uitwisseling tussen het maatschappelijk middenveld
en de Cultuur) zou een humanitaire campagne bij de
parlementen willen bevorderen via een hoorzitting met
de slachtoffers van de humanitaire crisis.
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D. État des lieux des transitions démocratiques en
cours. Un bilan en présence d'une délégation du
Réseau des ONG arabes pour le développement
(ANND) composée de membres libanais, égyptiens,
tunisiens, palestiniens, syriens et marocains

L'échange avec la société civile fait ressortir des
critiques de la conditionnalité de l'assistance euro-
péenne, des doutes concernant l'effet bénéfique de
l'ouverture commerciale dans le cadre des nouveaux
accords de libre-échange complets et approfondis et
l'importance des droits socioéconomiques et de la
justice sociale. Le débat avec les membres indique que
l'idée de voir dans la société civile un partenaire
incontournable semble désormais acquise par l'ensem-
ble des délégations.

M. Saadi (Maroc) insiste sur le manque de
sensibilité occidentale quant aux défis économiques
dans la région, les revers du néo-libéralisme, dans le
cadre des accords de libre-échange approfondi, les
risques de la libéralisation des services publics et
financiers, et sur la justice sociale au centre d'un
nouveau modèle de développement.

Mme Khalil (Égypte) appelle l'UE à renforcer les
dynamiques internes pour soutenir un processus
inclusif et mentionne le rapport de la Cour des
comptes européenne sur l'utilisation des fonds euro-
péens en Égypte.

M. Bouhaddou (Maroc) souhaite des rencontres
avec la société civile au sein du parlement marocain.
L'UE devrait diffuser ses documents en français et pas
en anglais et le gouvernement marocain devrait créer
un espace de débat avec la société civile.

E. Échange de vues sur la reprise des pourparlers
israélo-palestiniens. Une perspective pour la paix ?

Le débat sur la reprise des négociations entre Israël
et les Palestiniens est marqué par un scepticisme
ouvert sur une lueur d'espoir. La partie palestinienne
souligne l'incohérence entre la poursuite de la coloni-
sation et l'esprit des négociations.

M. Abdullah (Palestine) insiste sur la réalisation
d'une visite d'une délégation de l'AP-UpM dans les
prisons israéliennes qui est d'une « importance vitale »
vu l'état de santé critique de vingt-six prisonniers. Il
rappelle que déjà dix-neuf sessions de négociations
ont eu lieu jusqu'à ce jour et que ces négociations ont à
nouveau démarré à zéro. Il salue les lignes directrices
de l'UE sur les colonies.

D. Stand van zaken in verband met de aan de gang
zijnde democratische overgangsprocessen. Op-
maak van een balans in aanwezigheid van een
afvaardiging van Libanese, Egyptische, Palestijnse,
Syrische en Marokkaanse leden van het Arab NGO
Network for Development (ANND)

Uit de uitwisseling met het middenveld blijkt dat
kritiek wordt geuit op de voorwaardelijkheid van de
Europese bijstand, dat er twijfel heerst omtrent het
gunstige effect van de openstelling van de handel in
het kader van de nieuwe volledige en alomvattende
vrijhandelsovereenkomsten, alsook dat de sociaaleco-
nomische rechten en de sociale rechtvaardigheid van
belang zijn. Het debat met de leden toont aan dat alle
afvaardigingen het middenveld nu definitief en eens-
gezind beschouwen als een onontbeerlijke partner.

De heer Said Saadi (Marokko) legt de nadruk op het
gebrek aan westerse voeling met de economische
uitdagingen in de regio, de keerzijden van het
neoliberalisme in het kader van de alomvattende
vrijhandelsovereenkomsten alsook de risico's die de
liberalisering inhoudt voor de overheidsdiensten en de
financiële dienstverlening. Voorts wijst hij erop dat de
sociale rechtvaardigheid de hoeksteen is van een
nieuw ontwikkelingsmodel.

Mevrouw Heba Khalil (Egypte) roept de EU op de
interne dynamiek te versterken om een inclusief
proces te ondersteunen; tevens maakt zij gewag van
het verslag van de Europese Rekenkamer over de
besteding van EU-gelden in Egypte.

De heer Mustafa Bouhaddou (Marokko) wenst
ontmoetingen met het middenveld in het Marokkaanse
parlement. De EU zou haar documenten in het Frans
en niet in het Engels moeten verspreiden; voorts zou
de Marokkaanse regering in een gelegenheid tot debat
met het middenveld moeten voorzien.

E. Gedachtewisseling over de hervatting van de
Israëlisch-Palestijnse gesprekken. Vrede in het
vooruitzicht ?

Het debat over de hervatting van de onderhandelin-
gen tussen Israël en Palestina wordt gekenmerkt door
openlijke scepsis en een sprankel hoop. De Palestijnse
delegatie onderstreept de incoherentie tussen de
voortzetting van de kolonisatie en de geest van de
onderhandelingen.

De heer Abdullah (Palestina) dringt erop aan dat
een delegatie van de PA-UvM een bezoek brengt aan
de Israëlische gevangenissen; gelet op de kritieke
gezondheidstoestand van zesentwintig gevangenen is
dat een zaak van « levensbelang ». Hij herinnert eraan
dat al negentien onderhandelingssessies hebben
plaatsgehad en dat de onderhandelingen van nul van
start zijn gegaan. De krachtlijnen van de EU met
betrekking tot de kolonies juicht hij toe.
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Mme Gamliel (Israël) invite les membres de la
commission Politique à visiter Israël et pas seulement
les prisons. Elle indique que l'existence de deux
gouvernements palestiniens complique les négocia-
tions mais qu'il faut reprendre le dialogue à partir de
points positifs. Elle se dit pourtant optimiste et
propose qu'Israël aide ses voisins en matière d'agri-
culture, de santé, et dans d'autres secteurs.

M. Alawneh (Jordanie) appelle de ses vœux un
accord avec une solution confédérale. Il souligne
cependant que la Jordanie ne doit pas devenir une
patrie alternative pour les Palestiniens.

Mme Kratsa (PE) annonce la présentation de la
«Bethlehem Development Initiative », un projet de
mise en valeur de l'héritage culturel et religieux de
Bethlehem, le 17 décembre 2013 au Parlement
européen.

IV. RÉUNION DE LA COMMISSION POUR LA
PROMOTION DE LA QUALITÉ DE LAVIE,
LES ÉCHANGES ENTRE LES SOCIÉTÉS
CIVILES ET LA CULTURE À ROME, LES
14 ET 15 NOVEMBRE 2013

La réunion a eu lieu à Rome à la Chambre des
députés, le 15 novembre 2013, sous la présidence de
M. Khalid Chaouki.

Lors de son discours de bienvenue, Mme Marta
Dassù, vice-ministre des Affaires étrangères italienne,
met en évidence le fait que le salut et la validité du
projet européen dépendent de la capacité des gouver-
nements et des parlements de donner des réponses
adéquates et efficaces aux défis que pose la Méditer-
ranée. Elle souligne la nécessité d'une gestion correcte
du problème de l'émigration, comme un défi fonda-
mental non seulement pour les pays de la rive sud,
mais également pour le projet européen tout entier.

Dans son intervention, M. Claudio Cortese, premier
secrétaire-général-adjoint de l'UpM, réaffirme que
l'UpM voit dans l'éducation et la recherche ses
objectifs prioritaires pour la construction d'un espace
méditerranéen commun plus intégré et prospère du
point de vue socio-économique. À cet égard, il
rappelle les importantes initiatives que représentent
l'Université EMUNI, celle de Fez, le Centre inter-
national de hautes études agronomiques méditerra-
néennes, Isamed, qui rassemble les synergies entre
l'université et l'entreprise, ainsi qu'Uninettuno, qui est
en train de lancer des projets en Afrique du Nord.

Mevrouw Gamliel (Israël) nodigt de leden van de
commissie Politieke Aangelegenheden ertoe uit Israël
te bezoeken, en niet alleen de gevangenissen. Zij wijst
erop dat het bestaan van twee Palestijnse regeringen
het onderhandelingsproces bemoeilijkt, maar dat de
dialoog moet worden hervat op basis van positieve
aspecten. Zij is niettemin optimistisch gestemd en stelt
voor dat Israël zijn buren helpt op het vlak van
landbouw en gezondheid, alsook in andere sectoren.

De heer Alawneh (Jordanië) hoopt dat er een
akkoord komt op basis van een confederale oplossing.
Hij onderstreept evenwel dat Jordanië geen tweede
vaderland mag worden voor de Palestijnen.

Mevrouw Kratsa (EP) kondigt aan dat het « Beth-
lehem Development Initiative », een project ter valo-
risatie van Bethlehems cultureel en religieus erfgoed,
op 17 december 2013 zal worden voorgesteld in het
Europees Parlement.

IV. VERGADERING VAN DE COMMISSIE
VOOR DE BEVORDERING VAN DE
LEVENSKWALITEIT, DE UITWISSELING
TUSSEN HET MAATSCHAPPELIJK
MIDDENVELD EN DE CULTUUR TE
ROME, 14 EN 15 NOVEMBER 2013

De vergadering vond plaats in de Kamer van
volksvertegenwoordigers te Rome op 15 november
2013 en werd voorgezeten door de heer Khalid
Chaouki.

In haar welkomsttoespraak benadrukt mevrouw
Marta Dassù, de Italiaanse viceminister van Buiten-
landse Zaken, dat de toekomst en de waarde van het
Europese project afhangen van de mate waarin
regeringen en parlementen een gepast antwoord
kunnen bieden op de uitdagingen van het Middel-
landse Zeegebied. Ze onderstreept dat het emigratie-
probleem op de juiste manier moet worden aangepakt :
als een fundamenteel probleem dat zich niet enkel stelt
voor de landen aan de zuidelijke kust, maar voor het
hele Europese project.

De heer Claudio Cortese, eerste adjunct-secretaris-
generaal van de UvM, bevestigt nogmaals dat de UvM
vooral wil investeren in onderwijs en onderzoek met
het oog op het opbouwen van een gemeenschappe-
lijke, op sociaal-economisch vlak beter geïntegreerde
en welvarendere mediterrane ruimte. In dit opzicht
herinnert hij aan een aantal belangrijke initiatieven : de
EMUNI-universiteit, de Universiteit van Fez, het
International Centre for Advanced Mediterranean
Agronomic Studies, Isamed, dat de synergieën tussen
universiteiten en ondernemingen verenigt, en de
Uninettuno-universiteit, die momenteel projecten op-
start in Noord-Afrika.
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Ensuite, l'ordre du jour est adopté sans modification
et le compte-rendu de la réunion précédente est
approuvé.

A. Échange de vues sur les médias, le cinéma, la
télévision et les productions artistiques : la Médi-
terranée comme foyer d'une culture inclusive

Le président Chaouki ouvre la première session des
travaux en rappelant que l'activité de la commission de
la Culture constitue une enceinte privilégiée pour
encourager concrètement les échanges et les contacts
parmi les peuples de la Méditerranée et valoriser les
expériences qui existent dans la région; il souligne
aussi le rôle positif que peuvent jouer les parlements.

Le premier intervenant, M. Nicola Borrelli, direc-
teur général pour le Cinéma du ministère du Patri-
moine et des Activités culturelles, souligne le rôle du
cinéma comme facteur important de connaissance et la
nécessité d'encourager le partenariat pour la produc-
tion cinématographique entre les pays méditerranéens
et la distribution des films dans la région euro-
méditerranéenne. Après avoir mis en évidence les
difficultés pratiques et économiques actuelles dans la
mise en œuvre d'un partenariat concret dans ce
domaine, il met l'accent sur l'engagement de l'Italie
pour élargir aux pays méditerranéens le programme
Eurimages du Conseil de l'Europe.

Le deuxième intervenant, M. Giulio Anselmi,
président de l'ANSA, illustre la situation dramatique
dans laquelle se trouve la région méditerranéenne, à
commencer par la condition des migrants et les
conflits en cours qui n'ont pas encore abouti à une
solution démocratique. Ensuite, il fait état de l'expé-
rience d'AnsaMed comme plateforme informative à
même d'aider à créer une véritable culture méditerra-
néenne et en mesure de faciliter le dialogue entre les
institutions gouvernementales, les associations de
promotion des échanges culturelles et les protagonistes
de la coopération économique dans le cadre des fonds
européens ENPI (Instrument européen de voisinage et
de partenariat).

M. Mathieu Gallet, président de la Conférence
permanente de l'audiovisuel méditerranéen (CO-
PEAM), expose ensuite l'expérience de la COPEAM,
organisme international rassemblant plus de cent
membres issus de vingt-sept pays, dans la création
d'un esprit de dialogue à travers plusieurs types
d'initiative dans le secteur audiovisuel. Il cite le projet
TERRAMED, qui constitue une sorte de vitrine
promotionnelle par satellite des programmes transmis
par les TV partenaires.

Vervolgens wordt de agenda ongewijzigd aange-
nomen en wordt het verslag van de vorige vergadering
goedgekeurd.

A. Gedachtewisseling over media, film, televisie en
artistieke producties : het Middellandse Zeegebied
als bakermat van een inclusieve cultuur

Voorzitter Chaouki leidt de eerste vergadering in
door eraan te herinneren dat de commissie voor de
Cultuur een uitgelezen plek vormt om uitwisseling en
contact tussen de bevolkingen van het Middellandse
Zeegebied concreet aan te moedigen en om projecten
in de regio verder te ontwikkelen; hij benadrukt ook
de positieve rol die de parlementen kunnen spelen.

De eerste spreker, de heer Nicola Borrelli, algemeen
directeur verantwoordelijk voor Film van het minis-
terie voor Erfgoed en Cultuur, onderstreept dat er veel
kennis wordt overgedragen via films en dat de landen
van het Middellandse Zeegebied moeten worden
aangemoedigd om samen films te produceren, en dat
ook de distributie van films in de Euro-mediterrane
regio moet worden gesteund. Na te hebben gewezen
op de bestaande praktische en economische moeilijk-
heden die de verwezenlijking van een concreet
partnerschap binnen dit domein met zich meebrengt,
benadrukt hij dat Italië zich ertoe verbonden heeft om
het Eurimages-programma van de Raad van Europa
uit te breiden naar de landen van het Middellandse
Zeegebied.

De tweede spreker, de heer Giulio Anselmi, voor-
zitter van het ANSA, schetst de dramatische situatie
waarin het Middellandse Zeegebied zich bevindt, te
beginnen met de leefomstandigheden van migranten
en de huidige conflicten waarvoor nog geen democra-
tische oplossing is gevonden. Vervolgens vertelt hij
hoe ANSAmed als informatieplatform een echte
mediterrane cultuur kan helpen creëren en de dialoog
kan vergemakkelijken tussen overheidsinstellingen,
verenigingen ter bevordering van culturele uitwisse-
ling en de belangrijkste spelers op het vlak van
economische samenwerking in het raam van het
Europees nabuurschaps- en partnerschapsinstrument
(ENPI).

De heer Mathieu Gallet, voorzitter van de Perma-
nent Conference of the Mediterranean Audiovisual
Operators (COPEAM), legt vervolgens uit hoe CO-
PEAM, een internationale organisatie die meer dan
honderd leden uit zevenentwintig landen verenigt, via
verschillende soorten initiatieven binnen de audio-
visuele sector aanmoedigt tot dialoog. Hij verwijst
naar het TERRAMED-project, een etalage als het
ware, waarin via satelliet reclame gemaakt wordt voor
de programma's die worden uitgezonden door de
deelnemende tv-zenders.
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M. George David, directeur de la Royal Film
Commission du Royaume Hachémite de Jordanie,
intervient ensuite pour illustrer les initiatives que la
Jordanie a mises en œuvre en collaboration avec des
organisations internationales, surtout du monde arabe,
pour des ateliers concernant les différents aspects du
secteur audiovisuel.

B. Échange de vues sur les jumelages entre
universités de la Méditerranée : bilan et perspec-
tives d'un partenariat qui grandit

La deuxième partie des travaux est consacrée au
thème des jumelages entre Universités euro-méditer-
ranéennes. Le président Chaouki, en introduisant la
deuxième session, souligne la nécessité d'avoir les
moyens économiques nécessaires pour assurer la
faisabilité effective des jumelages.

M. Marco Rossi Doria, sous-secrétaire d'État pour
l'Université, l'Éducation et la Recherche scientifique,
souligne ensuite l'importance de l'approfondissement
des partenariats entre les universités de la Méditerra-
née et des échanges interculturelles et dans le domaine
de la formation. Ces questions feront partie intégrante
du semestre italien de présidence de l'UE. Il met en
exergue le problème de la reconnaissance des titres et
demande à la commission de la Culture de se faire
l'écho, auprès des gouvernements respectifs, de l'exi-
gence d'arriver au plus vite à la reconnaissance
mutuelle des titres. Pour ce qui est des initiatives, il
souligne l'importance de l'EMUNI et de l'Université
euro-méditerranéenne de Fez, ainsi que de quelques
initiatives bilatérales importantes que l'Italie a pro-
mues dans le domaine interuniversitaire.

Puis, Mme Soumiya Benkhaldoun, ministre délé-
guée de l'enseignement supérieur, de la recherche
scientifique et de la formation du Royaume du Maroc,
estime que l'amélioration de la qualité de la vie passe
également par l'intensification de l'échange d'expé-
riences, de savoir-faire et de la recherche, et note donc
l'importance des jumelages entre universités. Elle
mentionne ensuite les expériences faites par le Maroc
dans ce secteur, en particulier avec la création de
l'Université de Fez.

Intervient ensuite M. Franco Rizzi, secrétaire
général de l'Union des universités de la Méditerranée,
qui estime que la politique européenne pour la
Méditerranée est défaillante et que l'on est toujours
loin de la réalisation d'un Erasmus pour la Méditerra-
née. À ce sujet, il faudrait instaurer une dialectique
réelle avec la Commission européenne, laquelle ne
peut pas mener une politique qui ne tienne pas compte
des activités concrètes des universités.

Aansluitend verduidelijkt de heer George David,
directeur van de Royal Film Commission van het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordanië, de initiatieven die
Jordanië samen met internationale organisaties, voor-
namelijk van de Arabische wereld, heeft genomen om
workshops te organiseren rond verschillende aspecten
van de audiovisuele sector.

B. Gedachtewisseling over de samenwerkingen
tussen universiteiten in het Middellandse Zeege-
bied : een balans en bespreking van toekomst-
perspectieven voor een steeds verder groeiend
partnerschap

Het tweede deel van de werkzaamheden behandelt
de samenwerking tussen Euro-mediterraanse univer-
siteiten. Voorzitter Chaouki doet de inleiding en
benadrukt dat er voor de nodige economische midde-
len moet worden gezorgd om de uitvoerbaarheid te
waarborgen van de samenwerkingen.

De heer Marco Rossi Doria, adjunct-staatssecretaris
voor Universiteiten, Onderwijs en Wetenschappelijk
Onderzoek, onderstreept daarna hoe belangrijk het is
dat de partnerschappen tussen universiteiten in het
Middellandse Zeegebied en interculturele uitwisselin-
gen worden uitgediept op het vlak van opleiding.
Tijdens zijn voorzitterschap van de EU zal Italië daar
uitgebreid aandacht aan besteden. Hij vermeldt in het
bijzonder de problematische erkenning van oplei-
dingstitels, en vraagt de commissie voor de Cultuur de
respectieve regeringen erop te wijzen dat de weder-
zijdse erkenning van opleidingstitels er zo snel
mogelijk moet komen. Wat de initiatieven betreft,
onderstreept hij hoe belangrijk de EMUNI-universiteit
en de Euro-mediterrane Universiteit van Fez zijn,
evenals enkele belangrijke bilaterale initiatieven die
Italië op interuniversitair vlak heeft gepromoot.

Vervolgens meent mevrouw Soumiya Benkhaldoun,
afgevaardigd minister van Hoger Onderwijs, Weten-
schappelijk Onderzoek en Opleiding van het Konink-
rijk Marokko, dat de levenskwaliteit ook stijgt door
meer ervaringen, knowhow en onderzoek uit te
wisselen, en zij merkt dus op hoe belangrijk de
samenwerkingen tussen universiteiten zijn. Ze ver-
meldt ook welke ervaring Marokko heeft in dat
opzicht, in het bijzonder door de oprichting van de
Universiteit van Fez.

Daarna volgt de bijdrage van de heer Franco Rizzi,
secretaris-generaal van de Mediterranean Universities
Union, die vindt dat Europa een zwak beleid voert wat
het Middellandse Zeegebied betreft, en dat een
Erasmusprogramma voor de regio nog lang niet in
zicht is. Daarvoor zou een echte dialectiek nodig zijn
met de Europese Commissie, die geen beleid mag
voeren dat geen rekening houdt met de concrete
werkzaamheden van de universiteiten.
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Mme Isabella Camera D'Afflitto, professeur de
littérature arabe moderne et contemporaine à l'Uni-
versité La Sapienza et déléguée du recteur pour les
relations avec les universités des pays de la Méditer-
ranée, aborde le sujet de la mobilité, en déplorant que
la mobilité sud-nord soit défaillante à cause des
difficultés bureaucratiques liées aux visas d'entrée.
Elle note également la nécessité de regarder l'Orient
avec d'autres yeux que par le passé et le rôle que les
universités européennes peuvent jouer en faveur de
cette nouvelle approche. Puis, elle souligne l'impor-
tance d'aborder la question de l'enseignement de la
langue arabe dans les écoles italiennes.

Tijani Bounahmidi, vice-président de l'Université
euro-méditerranéenne de Fez, illustre l'organisation
future de l'Université de Fez, qui va démarrer ses
activités en 2013 et qui, à plein régime, pourra
accueillir six mille étudiants.

V. RÉUNION DE LA COMMISSION ÉCONO-
MIQUE ET FINANCIÈRE, DES AFFAIRES
SOCIALES ET DE L'ÉDUCATION
À ISTANBUL, LE 22 NOVEMBRE 2013

La réunion a eu lieu le 22 novembre 2013 à
Istanbul, sous la présidence de M. Ali Ercoskun,
membre de l'Assemblée nationale turque.

Dans son discours de bienvenue, Mme Zeynep
Armagan Uslu, chef de la délégation turque, met
l'accent sur la situation actuelle en Syrie et critique la
communauté internationale pour son manque de
volonté de trouver une solution. Néanmoins, la
Turquie continuera à accueillir les réfugiés syriens.

M. Ali Ercoskun, président de la commission,
souligne également que la Turquie et la Jordanie ont
pris leurs responsabilités en accueillant les réfugiés
syriens.

Ensuite, l'ordre du jour est adopté sans modification
et le compte-rendu de la réunion précédente est
approuvé.

A. Échange de vues sur «Le financement des
petites et moyennes entreprises »

Mme Annie Cordet-Dupouy, Sabaudia Consultant
Company, souligne l'importance des PME et de leur
accès au financement. La situation des entreprises
partiellement ou totalement informelles mérite égale-
ment l'attention, car elles représentent une part
significative de l'économie. Leur conversion vers des
entreprises formelles est un défi majeur.

Mevrouw Isabella Camera D'Afflitto, professor
moderne en hedendaagse Arabische literatuur aan de
Universiteit La Sapienza en door de rector afgevaar-
digd voor de betrekkingen met universiteiten in het
Middellandse Zeegebied, heeft het over de mobiliteit
en betreurt dat de zuid-noordmobiliteit niet goed loopt
wegens bureaucratische moeilijkheden rond toegangs-
visa. Ze merkt eveneens op dat het Oosten met andere
ogen moet worden bekeken dan voorheen en dat de
Europese universiteiten daar een belangrijke rol bij
kunnen spelen. Ze benadrukt ook hoe belangrijk het is
om het onderwijs van het Arabisch aan te kaarten in de
Italiaanse scholen.

De heer Tijani Bounahmidi, vicevoorzitter van de
Euro-mediterrane Universiteit van Fez, schetst hoe de
Universiteit van Fez in de toekomst zal werken; ze zal
haar werkzaamheden aanvatten in 2013 en zal,
wanneer ze op volle kracht draait, zesduizend studen-
ten kunnen verwelkomen.

V. VERGADERING VAN DE COMMISSIE
VOOR ECONOMISCHE EN FINANCIËLE
ZAKEN, SOCIALE ZAKEN EN ONDERWIJS
IN ISTANBUL, 22 NOVEMBER 2013

De vergadering vindt plaats op 22 november 2013
in Istanbul, onder het voorzitterschap van de heer Ali
Ercoskun, lid van de Turkse Nationale Vergadering.

In haar welkomsttoespraak spitst mevrouw Zeynep
Armagan Uslu, hoofd van de Turkse delegatie, zich
toe op de huidige toestand in Syrië en uit zij kritiek op
de internationale gemeenschap voor haar gebrek aan
wil om een oplossing te vinden. Turkije zal niettemin
Syrische vluchtelingen blijven opvangen.

De heer Ali Ercoskun, voorzitter van de commissie,
benadrukt eveneens dat Turkije en Jordanië hun
verantwoordelijkheid hebben opgenomen door Syri-
sche vluchtelingen op te vangen.

Vervolgens wordt de agenda ongewijzigd aange-
nomen en wordt het verslag van de vergadering
goedgekeurd.

A. Gedachtewisseling over «De financiering van
kleine en middelgrote ondernemingen »

Mevrouw Annie Cordet-Dupouy, Sabaudia Con-
sultant Company, wijst op het belang van KMO's en
van hun toegang tot financiering. Er moet ook
aandacht zijn voor de toestand van gedeeltelijk of
volledig informele bedrijven, omdat zij een belangrijk
deel van de economie vormen. Hun omschakeling
naar de formele economie is een grote uitdaging.
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Mme Selma Tezyetis, vice-présidente de l'Organi-
sation de développement des PME en Turquie (Repu-
blic of Turkey Small and Medium Enterprises Deve-
lopment Organization, KOSGEB), indique que 78%
de l'emploi en Turquie est fourni par les PME. La
KOSGEB organise plusieurs programmes de soutien
aux PME.

B. Échange de vues sur «La microfinance et son
rôle dans la Méditerranée »

M. Alper Oguz, Senior Financial Sector Specialist à
la World Bank à Ankara, explique que l'accès des
pauvres aux services financiers était insuffisante : trois
quarts des pauvres du monde n'ont pas de compte
bancaire à cause de la pauvreté, des coûts, des
distances et des conditions permettant d'ouvrir un
compte en banque. Cette situation est liée l'inégalité
salariale.

L'amélioration de l'accès à la finance peut avoir un
impact positif sur :

— les ménages, car il aide les familles à se
constituer un actif, à gérer les risques et à stabiliser
la consommation;

— les micro, petites et moyennes entreprises
(MPME), qui forment ensemble le plus grand em-
ployeur dans de nombreux pays à bas revenus;

— la croissance et la diminution de l'inégalité.

Mme Sebnem Avsar Kurnaz, directeur-général-
adjoint de la DG Famille et Politiques sociales,
indique que de nombreux instruments sont utilisés
en Turquie dans la lutte contre la pauvreté. L'entre-
preneuriat et des projets dans les domaines de
l'agriculture et de l'élevage sont d'une importance
primordiale. Les pauvres sont soutenus financièrement
afin qu'ils puissent travailler à leur propre compte.

VI. RÉUNIONS DES COMMISSIONS À LA
MER MORTE, LE 8 FÉVRIER 2014, DANS
LE CADRE DE LA SESSION PLÉNIÈRE DE
L'AP-UpM

À la veille de la session plénière, les différentes
commissions de l'AP-UpM se sont réunies.

A. Commission Économique et Financière, des
Affaires sociales et de l'Éducation

Sous la présidence de M. Ali Ercoskun (Turquie), la
commission Économique et Financière, des Affaires
sociales et de l'Éducation a discuté, puis adopté des
recommandations sur « Le financement des petites et

Mevrouw Selma Tezyetis, vice-voorzitter van de
Republic of Turkey Small and Medium Enterprises
Development Organization, KOSGEB), verklaart dat
KMO's instaan voor 78% van de werkgelegenheid. De
KOSGEB organiseert verschillende steunprogramma's
voor KMO's.

B. Gedachtewisseling over «microfinanciering en
de rol ervan in het Middellandse Zeegebied »

De heer Alper Oguz, Senior Financial Sector
Specialist bij de World Bank in Ankara, legt uit dat
armen onvoldoende toegang hebben tot financiële
diensten : drie kwart van de armen in de wereld
hebben geen bankrekening wegens de armoede, de
kosten, de afstand en de voorwaarden om een bank-
rekening te kunnen openen. Deze toestand heeft te
maken met de inkomensongelijkheid.

Een betere toegang tot financiële diensten kan
positieve gevolgen hebben voor :

— de gezinnen, omdat zij families helpen een
vermogen op te bouwen, risico's te beheren en het
verbruik te stabiliseren;

— de micro-, kleine en middelgrote ondernemin-
gen, die samen de grootste werkgever vormen in vele
lageloonlanden;

— de groei en het verminderen van ongelijkheid.

Mevrouw Sebnem Avsar Kurnaz, adjunct-directeur-
generaal van het directoraat-generaal Familie en
Sociaal Beleid, verklaart dat er in Turkije vele
instrumenten worden ingezet om armoede te bestrij-
den. Het ondernemerschap en projecten op het vlak
van landbouw en veeteelt zijn van primordiaal belang.
Armen worden financieel ondersteund zodat zij voor
eigen rekening kunnen werken.

VI. COMMISSIEVERGADERINGEN AAN DE
DODE ZEE, 8 FEBRUARI 2014, IN HET
KADER VAN DE PLENAIRE VERGADE-
RING VAN DE PA-UvM

Vlak voor de plenaire vergadering, hebben de
verschillende commissies van de PA-UvM vergaderd.

A. De commissie voor de Economische en Finan-
ciële Aangelegenheden, voor de Sociale Aangele-
genheden en het Onderwijs

Onder het voorzitterschap van de heer Ali Ercoskun
(Turkije), heeft de commissie voor de Economische en
Financiële Aangelegenheden, voor de Sociale Aange-
legenheden en het Onderwijs de aanbevelingen over
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moyennes entreprises et de la microfinance et son rôle
dans la Méditerranée ».

Les recommandations insistent sur l'importance du
renforcement des PME et des micro-entreprises pour
stimuler le développement économique, l'emploi et
une croissance intelligente dans les pays de la
Méditerranée. Elles insistent sur le fait qu'il faut
éliminer tous les obstacles auxquelles les PME font
face : financier, administratif, réglementaire, .... Cel-
les-ci jouent également un rôle primordial dans
l'emploi des femmes et des jeunes.

L'AP-UpM souligne l'importance du rôle fonda-
mental de la Banque mondiale et de la Banque
européenne d'investissement, notamment à travers la
facilité euro-méditerranéenne d'investissement et de
partenariat (FEMIP) visant à promouvoir le dévelop-
pement économique durable.

L'assemblée souligne également l'importance
d'améliorer les compétences de gestion, la capacité
et la compétitivité des PME et des micro-entreprises,
en fournissant un appui par la formation dans les
domaines managérial et administratif, par l'accès aux
technologies de l'information et de la communication
et par le mentorat d'affaires.

Enfin, l'AP-UpM souhaite que les PME et les
micro-entreprises fassent partie intégrante et soient
bénéficiaires des processus économiques et régionaux
en cours.

B. Commission des Affaires politiques, de la
Sécurité et des Droits de l'homme

Sous la présidence de Mme Tokia Saïfi (Parlement
européen), la commission des Affaires politiques, de la
Sécurité et des Droits de l'homme a discuté, puis
adopté des recommandations sur « Le recouvrement
des avoirs et la lutte contre la corruption en Europe et
dans les pays situés sur la rive sud de la Méditerra-
née ».

La corruption est un fléau de la société moderne
dans le monde entier et sape les fondements de la
démocratie en contribuant à l'instabilité des systèmes
politiques. Elle a une incidence majeure sur le respect
des droits de l'homme, sur la justice sociale et sur la
crédibilité politique. Dans ses recommandations, l'AP-
UpM invite l'UE et les États membres de l'AP-UpM à
fixer des critères anti-corruption dans leur coopération
bilatérale et multilatérale. Elle est également favorable
à la création d'un poste de rapporteur spécial des
Nations unies sur la criminalité financière, la corrup-
tion et les droits de l'homme.

« de financiering van de kleine en middelgrote onder-
nemingen en de microfinanciering en de rol hiervan in
het Middellandse Zeegebied » besproken en vervol-
gens goedgekeurd.

De aanbevelingen beklemtonen het belang van de
versterking van kmo's en micro-ondernemingen om de
economische ontwikkeling, de werkgelegenheid en
een intelligente groei in de mediterrane landen te
stimuleren. Men dringt aan op het wegwerken van alle
financiële, bestuurlijke, reglementaire, ..., obstakels
waaraan zij het hoofd moeten bieden. Zij spelen ook
een heel belangrijke rol in de werkgelegenheid van
vrouwen en jongeren.

De PA-UvM benadrukt de fundamentele rol van de
Wereldbank en de Europese Investeringsbank, meer
bepaald via de Europees Mediterrane Investerings- en
Partnerschapsfaciliteit (FEMIP) die duurzame econo-
mische ontwikkeling nastreeft.

De assemblee benadrukt ook dat het belangrijk is
om de bestuursbekwaamheden, het vermogen en de
concurrentiekracht van kmo's en micro-ondernemin-
gen te verbeteren door hen te ondersteunen via
opleidingen in management en bestuurszaken, via
informatie- en communicatietechnologieën en via
business mentorship.

Ten slotte wil de PA-UvM dat kmo's en micro-
ondernemingen noodzakelijk deel uitmaken van en
begunstigden zijn van de actuele economische en
regionale processen.

B. Commissie voor de Politieke Aangelegenheden,
de Veiligheid en de Mensenrechten

Onder het voorzitterschap van mevrouw Tokia Saïfi
(Europees Parlement), heeft de Commissie voor de
Politieke Aangelegenheden, de Veiligheid en de
Mensenrechten de aanbevelingen besproken en goed-
gekeurd over «De ontneming van vermogensbestand-
delen en de corruptiebestrijding in Europa en in de
landen van het zuidelijk gebied van de Middellandse
Zee ».

Corruptie is wereldwijd een plaag van de moderne
samenleving en ondergraaft de grondslag van de
democratie omdat ze de beleidssytemen aan het
wankelen brengt. Ze heeft belangrijke gevolgen voor
de naleving van de mensenrechten, de sociale recht-
vaardigheid en de politieke geloofwaardigheid. In de
aanbevelingen verzoekt de AP-UvM de EU en de
lidstaten van de AP-UvM anticorruptiecriteria vast te
stellen in hun bilaterale en multilaterale samenwer-
king. Ook de invoering van de functie van een speciale
VN-rapporteur voor financiële criminaliteit, corruptie
en mensenrechten, wordt aanbevolen.
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Pour ce qui est de l'aide au recouvrement des avoirs,
l'AP-UpM rappelle que le gel des avoirs est une
compétence de l'UE, tandis que le recouvrement et le
rapatriement dépendent des États membres de l'UE en
fonction des provisions juridiques nationales. À ce
titre, elle invite les parlements des pays concernés à
promouvoir activement des mesures juridiques pour
une meilleurs coopération entre les autorités policières
et judiciaires dans le traitement des demandes de
recouvrement des fonds détournés.

C. Commission pour la Promotion de la qualité de
vie, les Échanges entre les sociétés civiles et la
culture

Sous la présidence de M. Khalid Chaouki (Italie), la
commission pour la promotion de la qualité de vie, les
échanges entre les sociétés civiles et la culture a
discuté, puis adopté des recommandations sur les
thèmes suivants : « Éducation et mobilité » et « Secteur
audiovisuel et presse et démarches innovantes dans le
domaine culturel ».

L'Assemblée se félicite du fait que l'éducation et la
recherche figurent parmi les objectifs de l'UpM, qui se
veut active dans la promotion de la mobilité des
étudiants, des professeurs et des chercheurs. Malheu-
reusement, la mobilité des professeurs et des étudiants
de la rive sud est souvent entravée par des difficultés
bureaucratiques concernant les visas. Elle invite par
conséquent les chefs d'état et de gouvernement de
l'Union pour la Méditerranée à promouvoir une
politique des visas plus humaine et équitable, afin de
rendre effectifs les jumelages et les échanges entre les
Universités de la Méditerranée.

L'AP-UpM appelle l'UpM à soutenir fortement la
réalisation de projets concrets dans le secteur audio-
visuel dans la région euro-méditerranéenne, favorisant
ainsi la production et la circulation des œuvres
cinématographiques et des documentaires ainsi que
leur réalisation conjointe, afin de renforcer le dialogue
entre les peuples. À ce titre, elle appelle l'UpM à
soutenir le lancement du projet de «NISSA TV», une
chaîne de télévision euro-méditerranéenne dédiée à la
femme.

D. Commission pour les Droits de la femme dans
les pays euro-méditerranéens

Sous la présidence de Mme Samira Merai-Friaa
(Tunisie), la commission pour les Droits de la femme
dans les pays euro-méditerranéens a discuté, puis
adopté des recommandations sur les thèmes suivants :
« Femmes et création d'emplois dans la région euro-

Wat de ontneming van de vermogenssbestanddelen
betreft, herinnert de AP-UvM eraan dat het bevriezen
van vermogensbestanddelen een bevoegdheid van de
EU is, maar de ontneming en de terugkeer hangen af
van de EU-lidstaten naar gelang van de nationale
juridische bepalingen. In die hoedanigheid verzoekt ze
de parlementen van de betrokken landen om actief
juridische maatregelen te nemen voor een betere
samenwerking tussen de politie en de gerechtelijke
autoriteiten bij de behandeling van verzoeken tot de
ontneming van verduisterd geld.

C. De commissie voor de Bevordering van de
Levenskwaliteit, de Uitwisseling tussen het
Maatschappelijk Middenveld en de Cultuur

Onder het voorzitterschap van de heer Khalid
Chaouki (Italië), heeft de Commissie voor de Bevor-
dering van de Levenskwaliteit, de Uitwisseling tussen
het Maatschappelijk Middenveld en de Cultuur de
aanbevelingen over de volgende onderwerpen be-
sproken en goedgekeurd : «Onderwijs en mobiliteit »
en «Audiovisuele sector en pers en innoverende
stappen op cultureel gebied ».

De assemblee verheugt zich erover dat onderwijs en
onderzoek doelstellingen zijn van de UvM die een
actieve rol wil vervullen in het promoten van de
mobiliteit van studenten, professoren en onderzoekers.
Helaas wordt de mobiliteit van professoren en
studenten van het zuidelijk gebied vaak bemoeilijkt
door de bureaucratie rond de visa. Ze verzoekt de
staats- en regeringsleiders van de Unie voor de
Middellandse Zee een humaner en billijker visumbe-
leid te voeren zodat de samenwerkingsverbanden en
uitwisselingen tussen de universiteiten van de Middel-
landse Zee vorm krijgen.

De PA-UvM roept de UvM op om de verwezenlij-
king van concrete projecten in de audiovisuele sector
in de Euromediterrane regio sterk aan te moedigen,
wat de productie en verspreiding van cinematografisch
werk en documentaires en de gezamenlijke verwezen-
lijking hiervan, in de hand werkt, waardoor de dialoog
tussen de volkeren wordt bevorderd. In die hoedanig-
heid roept ze de UvM op om de lancering van het
«NISSATV»-project te steunen, een Euromediterrane
televisiezender voor de vrouw.

D. De commissie voor de Vrouwenrechten in de
Euromediterrane landen

Onder het voorzitterschap van mevrouw Samira
Merai-Friaa (Tunisië), heeft de commissie voor de
Vrouwenrechten in de Euromediterrane landen de
aanbevelingen over de volgende onderwerpen be-
sproken en goedgekeurd : «Vrouwen en werkgelegen-
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méditerranéenne » et « Situation des femmes syriennes
dans les camps de réfugiés des pays voisins ».

L'Assemblée accueille favorablement le contenu de
la nouvelle constitution tunisienne qui garantit les
droits des femmes et l'égalité des chances dans tous les
domaines.

Elle attire toutefois l'attention sur le fait que le
niveau de participation des femmes à la vie écono-
mique dans la région euro-méditerranéenne demeure
le plus bas à l'échelle planétaire. Étant donné que le
développement, la croissance et la compétitivité de la
région dépendent de la mise en valeur de tout le capital
humain, à tous les secteurs de la vie économique,
l'AP-UpM encourage la participation des femmes à la
mise en œuvre des mécanisme de bonne gouvernance,
à la gestion des affaires économiques et locales, ainsi
qu'aux postes de prise de décision. Elle souligne
également l'importance de l'éducation, de la formation
et insiste sur la nécessité d'encourager des femmes à
l'entrepreneuriat dans les milieux urbains et ruraux.

Pour ce qui est de la situation des femmes syriennes
dans les camps de réfugiés, l'Assemblée constate avec
regret que les femmes sont les plus touchées par les
conflits armés, où elles sont utilisées comme une arme
de guerre avec des effets négatifs (violence physique,
sexuelle, psychologique et sociale). Elle exhorte la
communauté internationale et les États membres de
l'UpM à coordonner les moyens et à fournir un appui
financier et matériel complémentaire aux pays qui
accueillent des réfugiés syriens, ainsi qu'à s'employer à
partager les charges avec eux en garantissant le droit
des réfugiés victimes de violence sexuelle à demander
l'asile.

E. Commission de l'Énergie, de l'Environnement
et de l'Eau

Sous la présidence de M. Stefan Schennach (Autri-
che), la commission de l'Énergie, de l'Environnement
et de l'Eau a discuté, puis adopté des recommandations
sur les thèmes suivants : « Efficacité énergétique »,
« Sources d'énergie renouvelables » et « Initiatives
concernant l'environnement et l'eau ».

L'Assemblée recommande notamment la mise en
place d'un système assurant l'utilisation parcimonieuse
de l'énergie disponible en optimisant la consommation
et en élaborant un plan d'action national pour
l'amélioration de l'efficacité énergétique dans chaque
État membre, tout en facilitant la coopération régio-
nale. Elle souhaite que soit créée une base de données
de l'UpM sur les meilleures pratiques des pays de
l'UpM concernant la mise en œuvre des politiques
d'efficacité énergétique.

heidscreatie in de Euromediterrane regio » en « Situ-
atie van de Syrische vrouw in de naburige vluchte-
lingenkampen ».

De assemblee is ingenomen met de inhoud van de
nieuwe Tunesische grondwet die de vrouwenrechten
en gelijke kansen in alle domeinen waarborgt.

Ze wijst er echter op dat de participatiegraad van
vrouwen in het economisch leven in de Euromediter-
rane regio, wereldwijd op het laagste niveau blijft.
Aangezien de ontwikkeling, de groei en de concurren-
tiekracht van de regio afhangen van de ontplooiing
van al het menselijk kapitaal, in alle sectoren van het
economisch leven, moedigt de PA-UvM de deelname
van vrouwen aan in de invoering van mechanismen
van goed bestuur, in het beheer van economische en
lokale zaken en in de besluitvorming. Ze benadrukt
ook het belang van onderwijs en opleiding en bena-
drukt de noodzaak om vrouwen aan te moedigen tot
het ondernemerschap in stedelijke en rurale gebieden.

Wat de situatie van de Syrische vrouw in de
vluchtelingenkampen betreft, stelt de assemblee helaas
vast dat vrouwen het meest getroffen worden door
gewapende conflicten waarbij zij ingezet worden als
oorlogswapen met negatieve gevolgen (lichamelijk,
seksueel, psychologisch en sociaal geweld). Ze spoort
de internationale gemeenschap en de lidstaten van de
UvM aan de middelen te coördineren en financiële
steun en bijkomend materiaal te verstrekken aan de
landen die Syrische vluchtelingen opvangen en zich in
te spannen om de lasten te helpen dragen waarbij het
recht om asiel aan te vragen wordt gewaarborgd voor
vluchtelingen die slachtoffer zijn van seksueel geweld.

E. Commissie voor de Energie, het Milieu en het
Water

Onder het voorzitterschap van de heer Stefan
Schennach (Oostenrijk), heeft de commissie voor de
Energie, het Milieu en het Water de aanbevelingen over
de volgende onderwerpen besproken en goedgekeurd :
« Energie-efficiëntie », «Hernieuwbare energiebron-
nen » en « Initiatieven inzake milieu en water ».

De assemblee beveelt meer bepaald de invoering
van een systeem aan waarbij het spaarzaam gebruik
van de beschikbare energie is gewaarborgd. Dat kan
door het verbruik te optimaliseren en een nationaal
actieplan uit te voeren voor een betere energie-
efficiëntie in elke Lidstaat, waarbij de regionale
samenwerking wordt vergemakkelijkt. Ze verzoekt
om de oprichting van een databank van de UvM over
debest practicesvan de landen van de UvM betreffende
de uitvoering van het beleid inzake energie-efficiëntie.
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Concernant les sources d'énergie renouvelables
(énergies éolienne, photovoltaïque, thermique solaire,
hydro-électrique, de la biomasse et de la transforma-
tion des déchets en énergie), l'AP-UpM recommande
le soutien aux activités de recherche et de développe-
ment et aux projets dans le domaine des sources
renouvelables d'énergie marine et bio-marine. Elle
appelle de ses vœux l'adoption d'une stratégie pour la
substitution des combustibles fossiles sur la base
d'objectifs nationaux ambitieux et d'une coopération
régionale renforcée. Elle recommande aussi la mise en
place d'un cadre réglementaire encourageant les
investissements verts et l'utilisation des technologies
de production d'énergie propres dans des nouveaux
projets de construction et de transformation de
bâtiments existants, notamment dans le secteur du
tourisme.

Pour ce qui est des initiatives concernant l'environ-
nement et l'eau, l'AP-UpM recommande notamment la
réalisation d'unités de dessalement, la création de
réseaux durables de distribution d'eau et le dévelop-
pement de la protection contre les pertes d'eau. De
plus, la protection de l'environnement marin de la
Méditerranée et l'atténuation des conséquences néga-
tives des activités humaines contribuent à l'améliora-
tion de l'environnement et de la santé des populations
locales.

VII. DIXIÈME SESSION PLÉNIÈRE DE L'AP-
UPM, LE 9 FÉVRIER 2014, À LA MER
MORTE

La dixième session plénière de l'Assemblée parle-
mentaire de l'Union pour la Méditerranée s'est tenue à
la Mer Morte le 9 février 2014 sous la présidence de
M. Atef Tarawneh, président de la Chambre des
députés du Royaume hachémite de Jordanie.

A. Session d'ouverture

Dans son discours d'ouverture, le président de la
Chambre des députés du Royaume hachémite de
Jordanie, M. Atef Tarawneh, souligne l'impact de la
crise syrienne sur la région. Près d'un million de
réfugiés syriens se trouvent actuellement sur le
territoire jordanien, où ils vivent dans des conditions
humanitaires très difficiles. La Jordanie assume seul ce
fardeau. La crise syrienne présente également une
menace terroriste, qui demande une solution straté-
gique qui préserve la Syrie.

M. Tarawneh réitère la nécessité de création d'un
État palestinien avec Jérusalem pour capitale.

Wat de hernieuwbare energiebronnen betreft (wind-
energie, fotovoltaïsche energie, zonne-energie, hydro-
elektrisch energie, biomassa en de omzetting van afval
in energie), beveelt de PA-UvM aan om onderzoeks-
en ontwikkelingsactiviteiten en projecten op het vlak
van hernieuwbare mariene en biomariene energie-
bronnen te steunen. Zij hoopt sterk op de goedkeuring
van een strategie voor de vervanging van fossiele
brandstoffen die gebaseerd is op ambitieuze nationale
doelstellingen en een versterkte regionale samenwer-
king. Zij beveelt ook de invoering aan van een
reglementair kader dat groene investeringen en het
gebruik van schone energietechnologie in nieuwbouw-
projecten en renovaties, meer bepaald in de toeris-
tische sector, aanmoedigt.

Wat de initiatieven inzake milieu en water betreft,
raadt de PA-UvM aan meer bepaald ontziltingseen-
heden te verwezenlijken, duurzame waterdistributie-
netwerken op te richten en waterverlies beter tegen te
gaan. Bovendien dragen de bescherming van het
mariene milieu van de Middellandse Zee en de
vermindering van de negatieve gevolgen van mense-
lijke activiteiten bij tot een beter milieu en een betere
gezondheid van de lokale bevolking.

VII. TIENDE PLENAIRE VERGADERING VAN
DE PA-UVM OP 9 FEBRUARI 2014, DODE
ZEEGEBIED

De tiende plenaire vergadering van de Parlemen-
taire Assemblee van de Unie voor de Middellandse
Zee werd gehouden in het Dode Zeegebied op
9 februari 2014 en werd voorgezeten door de heer
Atef Tarawneh, voorzitter van de Kamer van volks-
vertegenwoordigers van het Hasjemitisch Koninkrijk
Jordanië.

A. Openingssessie

In zijn openingstoespraak benadrukt de voorzitter
van de Kamer van volksvertegenwoordigers van het
Hasjemitisch Koninkrijk Jordanië, de heer Atef Ta-
rawneh, de grote gevolgen die de Syrische crisis heeft
voor de regio. Momenteel bevinden er zich bijna een
miljoen Syrische vluchtelingen op het Jordaanse
grondgebied, waar ze in erg moeilijke humanitaire
omstandigheden leven. Jordanië draagt deze last
alleen. De Syrische crisis brengt ook een terroristische
dreiging met zich mee, waar een strategisch antwoord
op moet worden geboden, dat Syrië beschermt.

De heer Tarawneh herhaalt dat er een Palestijnse
Staat moet worden opgericht met Jeruzalem als
hoofdstad.
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Enfin, il exprime l'espoir que la future présidence
portugaise poursuivra le travail entamé.

B. Processus de paix au Moyen-Orient : interven-
tion de M. Mohammad Al-Momani, ministre d'État
jordanien des Médias et de la Communication,
ministre par intérim des Affaires étrangères et des
expatriés

M. Mohammad Al-Momani, ministre d'État jorda-
nien des Médias et de la Communication et ministre
par intérim des Affaires étrangères et des expatriés,
estime qu'il est nécessaire d'intensifier les efforts pour
trouver une solution aux conflits dans le Moyen-
Orient. À cet effet, la présidence jordanienne de
l'Union pour la Méditerranée a organisé plusieurs
conférences ministérielles.

Le ministre insiste sur la cause palestinienne, qui
cause une grande instabilité dans la région. La
Jordanie, qui accueille de nombreux réfugiés palesti-
niens, soutient la solution des deux états indépendants,
avec Jérusalem comme capitale de la Palestine et avec
les frontières de 1967.

De plus, la solution du problème palestinien
constitue la clé pour la résolution de tous les
problèmes dans la région, depuis le Printemps arabe.
M. Al-Momani ajoute que l'absence de solution en
Syrie aggrave la crise au Moyen-Orient. La violence
dépasse les frontières syriennes et a fait fuir plus de
650 000 Syriens qui cherchent refuge en Jordanie.
L'orateur promet que son pays va continuer à assumer
son rôle humanitaire, mais il exprime également le
souhait que ce fardeau soit partagé avec la commu-
nauté internationale. Il estime que la conférence de
Genève sur la Syrie, qui aura lieu du 10 au 15 février
2014, pourra être considéré comme point de départ
d'une intensification de tous les efforts.

Enfin, la Jordanie accorde une importance primor-
diale à la préservation de la liberté des cultes et à la
protection des chrétiens, notamment arabes.

C. Réfugiés syriens : intervention de M. François
Reybet-Degat, directeur-adjoint de l'UNHCR, Bu-
reau régional pour le Moyen-Orient et l'Afrique du
Nord

Depuis le Printemps arabe, la région du Moyen-
Orient et de l'Afrique du Nord fait toujours face à de
nombreux défis.

L'on compte actuellement plus de trois millions de
réfugiés syriens, nombre qui ne tient aucunement
compte des personnes qui n'ont jamais demandé
d'aide. Les pays voisins de la Syrie, à savoir la

Ten slotte hoopt hij dat het werk dat reeds werd
aangevat, zal worden voortgezet door toekomstige
voorzitter Portugal.

B. Het vredesproces in het Midden-Oosten :
bijdrage van de heer Mohammad Al-Momani,
Jordaans minister van Staat voor Media en
Communicatie, minister van Buitenlandse en
Vreemdelingenzaken ad interim

De heer Mohammad Al-Momani, Jordaans minister
van Staat van Media en Communicatie en minister van
Buitenlandse Zaken en Buitenlanders ad interim,
meent dat er meer inspanningen moeten worden
geleverd om de conflicten in het Midden-Oosten op
te lossen. Daartoe heeft Jordanië verschillende minis-
teriële conferenties georganiseerd toen het voorzitter
was van de Unie voor de Middellandse Zee.

De minister legt de nadruk op de Palestijnse zaak,
die voor grote instabiliteit zorgt in de regio. Jordanië,
dat vele Palestijnse vluchtelingen opvangt, staat achter
het idee van twee onafhankelijke staten, met Jeruza-
lem als hoofdstad van Palestina en de grenzen zoals
die waren in 1967.

Bovendien vormt de oplossing van het Palestijnse
probleem ook de sleutel tot oplossingen voor alle
problemen die de regio kent sinds de Arabische Lente.
De heer Al-Momani voegt daaraan toe dat het
uitblijven van een oplossing voor Syrië de crisis in
het Midden-Oosten verergert. Het geweld gaat tot
buiten de Syrische grenzen en jaagt meer dan 650 000
Syriërs op de vlucht richting Jordanië. Spreker belooft
dat zijn land zich zal blijven kwijten van zijn
humanitaire taak, maar het wenst die last ook samen
met de internationale gemeenschap te dragen. Hij
meent dat na de conferentie over Syrië die zal
plaatsvinden in Genève van 10 tot 15 februari 2014,
steeds meer inspanningen zullen worden geleverd.

Ten slotte hecht Jordanië er erg veel belang aan dat
de godsdienstvrijheid wordt geëerbiedigd en de
christenen, in het bijzonder de Arabische, worden
beschermd.

C. De Syrische vluchtelingen : bijdrage van de
heer François Reybet-Degat, adjunct-directeur van
de UNHCR, Regionaal Bureau Midden-Oosten en
Noord-Afrika

Sinds de Arabische Lente moeten het Midden-
Oosten en Noord-Afrika nog steeds vele uitdagingen
het hoofd bieden.

Momenteel zijn er meer dan drie miljoen Syriërs op
de vlucht, alle mensen die nog nooit om hulp hebben
gevraagd niet eens inbegrepen. De buurlanden van
Syrië -Turkije, Jordanië, Iran, Egypte en Libanon-
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Turquie, la Jordanie, l'Iran, l'Égypte et le Liban, font
preuve de générosité. Les réfugiés ont eu un impact
considérable sur ces pays, où les déficits budgétaires
augmentent, avec des conséquences pour la stabilité
économique. Un petit pays comme le Liban risque,
ainsi, de voir son taux de chômage doubler.

Il existe actuellement vingt-deux camps de réfugiés,
où il est indispensable de revoir l'éducation fournie
aux réfugiés, ainsi que de prévoir tous les équipements
nécessaires tels que l'eau, l'énergie et les soins de
santé. UNICEF et UNHCR ont mis en place des
projets d'éducation pour les milliers d'enfants et de
jeunes, souvent séparés de leur famille.

À la générosité des pays voisins de la Syrie
s'ajoutent les multiples efforts pour répondre à la
crise. Pourtant, le soutien des bâilleurs de fonds reste
nécessaire, car le nombre de réfugiés continue à
augmenter. À titre d'exemple, le nombre de deman-
deurs d'asile en Europe a presque doublé en un an.

Bien que les contributions des états-membres de
l'Union européenne ont été considérables, le soutien
international doit se poursuivre. M. Reybet-Degat
appelle tous les pays à ouvrir leurs frontières aux
réfugiés syriens et à leur donner les outils pour
reconstruire leur vie.

D. Les missions exploratoires sur les réfugiés
syriens en Jordanie, au Liban et en Turquie

1. Rapport de Mme Isabelle Durant, vice-présidente
du Parlement européen, et de M. Stefan Schennach,
président de la commission de l'Énergie, de l'Envi-
ronnement et de l'Eau

Mme Durant indique que plusieurs parlementaires
ont visité différents camps de réfugiés, dont celui de
Zaatari en Jordanie, qui héberge entre 70 000 et
100 000 personnes. Dans ce camp sont consommés
chaque jour plus de 4 millions de litre d'eau et 60 000
paquets alimentaires. Les principaux problèmes
constituent la sécurité, la violence et la « gestion »
des enfants.

Le Liban, qui compte 4 millions d'habitants,
accueille actuellement 1 à 1,2 millions de réfugiés,
nombre qui augmente chaque mois de plus ou moins
50 000 personnes. Le pays est toutefois confronté à un
problème majeur, à savoir qu'il se trouve sans
gouvernement depuis plus d'un an. À cela s'ajoute
qu'il n'y existe pas de grands camps de réfugiés. Par
conséquent, les réfugiés sont dispersés en petits
groupes et ne peuvent que compter sur les initiatives
des maires et des localités qui font preuve de
générosité.
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tonen zich grootmoedig. De toestroom van vluchtelin-
gen heeft grote gevolgen gehad voor die landen, waar
de begrotingstekorten stijgen, wat een invloed heeft op
de economische stabiliteit. Zo loopt een klein land als
Libanon het risico dat het aantal werklozen verdub-
belt.

Op dit moment bestaan er tweeëntwintig vluchte-
lingenkampen; de opleiding die de vluchtelingen daar
krijgen moet dringend worden herzien, en er moet
worden gezorgd voor alle nodige voorzieningen zoals
water, energie en gezondheidszorg. UNICEF en de
UNHCR hebben onderwijsprojecten opgericht voor de
duizenden kinderen en jongeren, vaak gescheiden van
hun familie.

Naast de grootmoedigheid van de buurlanden van
Syrië worden er vele inspanningen geleverd die een
antwoord pogen te bieden op de crisis. Steun van
geldschieters blijft nochtans noodzakelijk, want het
aantal vluchtelingen blijft stijgen. Bij wijze van
voorbeeld : het aantal asielaanvragen in Europa is in
een jaar tijd bijna verdubbeld.

Hoewel de lidstaten van de Europese Unie reeds
aanzienlijke bijdragen hebben geleverd, moet er nog
meer internationale steun komen. De heer Reybet-
Degat roept alle landen ertoe op hun grenzen open te
stellen voor de Syrische vluchtelingen en hun de
nodige middelen te geven om hun leven opnieuw op te
bouwen.

D. Voorbereidende missies betreffende de Syrische
vluchtelingen in Jordanië, Libanon en Turkije

1. Verslag van mevrouw Isabelle Durant, vicevoorzit-
ter van het Europees Parlement, en de heer Stefan
Schennach, voorzitter van de commissie voor de
Energie, het Milieu en het Water

Mevrouw Durant wijst erop dat een aantal parle-
mentsleden verschillende vluchtelingenkampen heb-
ben bezocht, waaronder dat van Zaatari in Jordanië,
waar zich tussen 70 000 en 100 000 mensen bevinden.
In dat kamp worden dagelijks meer dan 4 miljoen liter
water en 60 000 voedselpakketten verbruikt. De be-
langrijkste problemen hebben te maken met veilig-
heid, geweld en de « begeleiding » van kinderen.

Libanon, dat 4 miljoen inwoners telt, vangt mo-
menteel 1 à 1,2 miljoen vluchtelingen op, een aantal
dat iedere maand stijgt met ongeveer 50 000. Het land
kampt echter met een groter probleem; sinds meer dan
een jaar is er geen regering meer. Er bestaan ook geen
grote vluchtelingenkampen. Bijgevolg leven de vluch-
telingen verspreid in kleine groepen, die slechts
kunnen rekenen op initiatieven van vrijgevige burge-
meesters en dorpen.
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D'énormes défis humanitaires et logistiques se
présentent aux pays qui accueillent les réfugiés
syriens. Il est nécessaire d'accorder une aide considé-
rable aux peuples fragilisés du Liban, de la Jordanie et
de la Turquie.

De plus, dans des pays qui font parfois face à un
manque d'eau, la gestion des déchets et de l'eau
devient extrêmement problématique.

M. Schennach a également visité le camp de Harran
en Turquie, qui accueille 22 000 réfugiés et qu'il
appelle exemplaire à plus d'un titre. Tout y est pris en
charge; les eaux usées et les déchets sont traités sur
place. Il remarque toutefois que les réfugiés y seront
certainement encore pendant vingt à trente ans.

Du million de réfugiés syriens que la Turquie a
accueilli depuis le début de la guerre, 25 000 personnes
sont retournés en Syrie pour des raisons inconnues. Il
est possible qu'il de jeunes recrutés par les milices.

De plus, une augmentation des mariages de conve-
nance et des cas de viol à été constatée. L'orateur fait
référence à un débat au Conseil de l'Europe, où il est
question d'ériger un camp pour les femmes et les filles
seules et violentées.

2. Échange de vues

Lors de l'échange de vues, un représentant de la
Turquie souligne que son pays fait aujourd'hui face à
une tragédie humanitaire, qui posera des problèmes à
long terme. Il est nécessaire de prendre des mesures
pour poursuivre l'éducation des enfants. Néanmoins, il
faut également se poser la question comment nous
pouvons surmonter ensemble les problèmes causés par
la crise syrienne.

Un représentant du Liban explique que son pays n'a
pas la capacité à assurer seul le fardeau que repré-
sentent les 500 000 réfugiés palestiniens (depuis 1967)
et le million de réfugiés syriens (depuis 2012). La
question des réfugiés met en danger le Liban, qui se
trouve déjà dans une situation d'instabilité politique et
qui commence également à souffrir du terrorisme.

M. Schulz, président du Parlement européen,
souligne qu'il faut s'atteler à améliorer la situation
des enfants dans les camps et envoyer un message de
paix aux jeunes. Il est important d'augmenter les
capacités d'aide aux réfugiés.

Des représentants de la Palestine, de l'Algérie, de la
Jordanie, de l'Italie, de l'Estonie, de la Croatie, de la
Roumanie, de la Slovénie et du Parlement européen
sont d'avis qu'il faut multiplier les efforts de négocia-

De landen die Syrische vluchtelingen opvangen,
komen voor enorme humanitaire en logistieke uitda-
gingen te staan. Er moet aanzienlijke hulp worden
toegekend aan de verzwakte bevolking van Libanon,
Jordanië en Turkije.

Bovendien wordt het erg moeilijk om afval en water
goed te blijven beheren, in landen die soms te maken
krijgen met watertekort.

De heer Schennach heeft ook het Harran-kamp in
Turkije bezocht dat 22 000 vluchtelingen opvangt, en
dat hij op verschillende vlakken een voorbeeld vindt.
Alles wordt er geregeld; afvalwater en afval worden
ter plaatse verwerkt. Hij merkt evenwel op dat de
vluchtelingen er zeker nog twintig à dertig jaar zullen
blijven.

Van het miljoen Syrische vluchtelingen dat Turkije
heeft opgevangen sinds het begin van de oorlog, zijn
er 25 000 teruggekeerd naar Syrië om ongekende
redenen. Mogelijkerwijs gaat het om jongeren die
werden gerekruteerd door de milities.

Daarenboven stijgt het aantal verstandshuwelijken
en verkrachtingen. Spreker verwijst naar een debat in
de Raad van Europa, waar er sprake is van de
oprichting van een kamp voor vrouwen en meisjes die
verkracht zijn en op zichzelf aangewezen zijn.

2. Gedachtewisseling

Bij de gedachtewisseling onderstreept een verte-
genwoordiger van Turkije dat zijn land vandaag met
een humanitaire tragedie geconfronteerd wordt, die op
lange termijn problemen zal veroorzaken. Er moeten
maatregelen worden getroffen om het onderwijs van
de kinderen voort te zetten. We moeten ons echter ook
afvragen hoe we samen de problemen van de Syrische
crisis kunnen overwinnen.

Een vertegenwoordiger van Libanon legt uit dat zijn
land niet de mogelijkheden heeft om alleen de last te
dragen van de 500 000 Palestijnse vluchtelingen (sinds
1967) en van het miljoen Syrische vluchtelingen
(sinds 2012). Het vluchtelingenprobleem brengt Liba-
non, dat reeds een toestand van politieke instabiliteit
kent en dat eveneens onder het terrorisme begint te
lijden, in gevaar.

De heer Schulz, voorzitter van het Europees
Parlement, beklemtoont dat men de taak moet op-
nemen om de toestand van de kinderen in de kampen
te verbeteren en de jongeren een vredesboodschap te
zenden. Het is belangrijk dat men de capaciteit van de
vluchtelingenhulp opvoert.

Vertegenwoordigers van Palestina, Algerije, Jorda-
nië, Italië, Estland, Kroatië, Roemenië, Slovenië en het
Europees Parlement vinden dat de onderhandelings-
inspanningen moeten worden opgevoerd en dat de
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tion et augmenter l'aide de l'Union européenne, dont
les États membres devraient accueillir plus de réfugiés
syriens.

E. Présentation et adoption des recommandations
des commissions de l'AP-UpM

Les présidents des commissions ont présenté les
recommandations de leur commission et celles-ci ont
été adoptées à l'unanimité (1).

F. Discours de Son Altesse Royale le Prince Al-
Hassan Ben Talal

Le Prince Al-Hassan Ben Talal estime qu'il faut
avant tout aborder les problèmes communs de la
région du Machrek, notamment la gestion de l'eau. La
Jordanie est le troisième pays sur la liste des pays en
manque d'eau. Cette situation cause des problèmes de
sécurité sanitaire et les risques d'épidémie de choléra
et de typhus sont élevés. Ces risques peuvent être
diminués grâce à un bon approvisionnement en eau.
L'homme doit se rendre compte qu'il ne peut continuer
à aller à l'encontre de la nature !

Afin d'assurer un avenir à la région, il est nécessaire
d'améliorer la mobilité et le développement. Il y a plus
ou moins 22 millions de personnes déplacées dans la
région; il est important de créer un aménagement des
territoires d'ici 2025. L'escalade des conflits sectaires
doit à tout prix être évitée pour que le Croissant fertile
ne devienne pas un « croissant sans espoir ».

Le Prince Al-Hassan Ben Talal exprime l'espoir de
voir aboutir les deux processus politiques dans la
région : les « négociations Kerry » pour Israël et la
Palestine et les négociations de Genève pour la Syrie.
Il se demande s'il ne serait pas souhaitable d'adopter,
dans la région, un genre de processus d'Helsinki où la
sécurité occuperait une place fondamentale.

G. Passation de la présidence de l'AP-UpM

La présidence de l'Assemblée parlementaire est
transmise à Mme Assunção Esteves, présidente de
l'Assemblée de la République du Portugal. Dans son
discours, la présidente de l'AP-UpM tient à saluer
particulièrement les parlementaires tunisiens ainsi que
le président de l'Assemblée constituante, M. Mustapha
Ben Jaafar, pour la nouvelle Constitution dont la
Tunisie s'est dotée. Une Constitution dont la significa-
tion dépasse les frontières de la Tunisie, qui se

(1) Les recommandations finales se trouvent en annexe et sont
également disponibles sur le site Internet de l'AP-UpM à l'adresse
suivante : http://www.paufm.org/FR/Assemblee/index.html.
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hulp van de Europese Unie moet worden versterkt. De
lidstaten van de EU moeten meer Syrische vluchtelin-
gen opvangen.

E. Voorstelling en aanneming van de aanbevelin-
gen van de commissies van de PA-UvM

De commissievoorzitters hebben de aanbevelingen
van hun commissie voorgesteld en ze werden eenparig
aangenomen (1).

F. Toespraak van Zijne Koninklijke Hoogheid
Prins Al-Hassan Ben Talal

Prins Al-Hassan Ben Talal meent dat men voor alles
de gemeenschappelijke problemen van de Machrek-
regio moet aanpakken, onder andere het waterbeheer.
Jordanië is het derde land op de lijst van de landen met
waterschaarste. Die toestand veroorzaakt problemen
van sanitaire veiligheid en de risico's op cholera- en
tyfusepidemieën zijn zeer hoog. De risico's kunnen
worden verminderd door een goede watervoorziening.
De mens moet er zich rekenschap van geven dat hij
niet tegen de natuur kan blijven ingaan.

Om de regio een toekomst te verzekeren, moeten de
mobiliteit en de ontwikkeling worden verbeterd. Er
zijn in de regio ongeveer 22 miljoen ontheemden, het
is belangrijk dat het grondgebied tegen 2025 behoor-
lijk wordt beheerd. Men moet escalatie van sektarische
conflicten tot elke prijs voorkomen, opdat de vrucht-
bare Sikkel geen « hopeloze sikkel » wordt.

Prins Al-Hassan Ben Talal drukt de hoop uit dat de
twee politieke processen in de regio, de «Kerry-
onderhandelingen » voor Israël en Palestina en de
onderhandelingen van Genève voor Syrië, vrucht
afwerpen. Hij vraagt zich af of het niet wenselijk is
dat men in de regio tot een soort Helsinkiproces komt,
waarin veiligheid een fundamentele plaats inneemt.

G. Overdracht van het voorzitterschap van de PA-
UvM

Het voorzitterschap van de Parlementaire Assem-
blee wordt overgedragen aan mevrouw Assunção
Esteves, voorzitster van de Assemblee van de Portu-
gese Republiek. In haar toespraak feliciteert de
voorzitster van de PA-UvM in het bijzonder de
Tunesische parlementsleden, alsook de voorzitter van
de Grondwetgevende Assemblee, de heer Mustapha
Ben Jaafar, met de nieuwe Grondwet die Tunesië heeft
goedgekeurd. Het is een Grondwet met een betekenis

(1) De slotaanbevelingen vindt men als bijlage en zijn tevens
beschikbaar op de website van de PA-UvM op het volgende adres :
http://www.paufm.org/assembly/index.html.
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répercute sur les relations euro-méditerranéennes et
qui envoie un signal au monde entier. Cette Constitu-
tion est l'avènement d'un processus difficile, comme le
sont tous les changements, mais elle a été votée par
une écrasante majorité et est porteuse de reconnais-
sance envers les droits de l'homme et la liberté de
conscience.

La nouvelle Constitution tunisienne est une étape
importante dans le cadre des objectifs exprimés en
1995 dans la Déclaration de Barcelone, ce Partenariat
Euro-Méditerranéen par lequel les États signataires ont
souligné leur conviction visant « l'objectif général de
faire du bassin méditerranéen un espace de dialogue,
d'échange et de coopération garant de paix, de stabilité
et de prospérité qui mise sur le renforcement de la
démocratie et le respect des droits de l'homme, sur le
développement économique et social équilibré et
durable ainsi que sur les mesures de lutte contre la
pauvreté et de promotion d'une entente entre les
cultures ».

L'axe du programme de la présidence portugaise de
l'Assemblée parlementaire de l'Union pour la Médi-
terranée reposera sur la dimension humaine et civique
des relations entre les deux rives. La présidence
portugaise fera tout pour porter le dialogue sur le
terrain, non seulement en le menant par la main des
États mais aussi, et surtout, en soutenant l'action des
leaders de la société civile, des intellectuels, des
fondations, des individus possédant un vaste actif
d'interventions.

L'immigration constituera un axe central de la
stratégie portugaise. Les immigrants et leurs odyssées
font déjà partie intégrante de l'agenda de l'AP-UpM; la
réalité impose qu'il en soit ainsi, de plus en plus. La
politique des migrations sera au cœur de l'agenda de la
présidence portugaise. Les droits des migrants sont
indissociables des droits de l'homme.

Comme le Parlement portugais l'a affirmé lors de
son vote sur Lampedusa : « la politique des migrations
doit se faire à partir des causes et non des résultats. »
Elle demande un combat sur plusieurs fronts :

— repenser les conditions pour les migrations
légales en ayant les yeux rivés sur les tendances
démographiques;

— élaborer des politiques de développement, co-
ordonnées et actives;

— concerter les politiques ayant trait aux migra-
tions;

— lutter contre la traite et les réseaux de trafi-
quants;

die verder reikt dan de Tunesische grenzen, met
gevolgen voor de Euro-mediterrane betrekkingen, een
signaal aan de hele wereld. Die Grondwet is het
resultaat van een moeilijk proces, zoals dat voor alle
veranderingen geldt, maar hij werd met een verplette-
rende meerderheid aangenomen en is veelbelovend
voor de erkenning van de rechten van de mens en de
gewetensvrijheid.

De nieuwe Tunesische Grondwet is een belangrijke
stap in de richting van de doelstellingen die werden
vooropgesteld in 1995 in de Verklaring van Barcelona,
het Euro-mediterrane Partnerschap waarmee de on-
dertekenende staten wilden streven naar de algemene
doelstelling om het Middellandse-Zeegebied [om te
vormen tot] een gebied waarin de dialoog, de onder-
linge contacten en samenwerking zorgen voor vrede,
stabiliteit en welvaart, die inzet op de versterking van
de democratie en de eerbiediging van de rechten van
de mens, een duurzame en evenwichtige economische
en sociale ontwikkeling, maatregelen ter bestrijding
van de armoede en het aankweken van een beter
begrip van elkaars cultuur.

Het programma van het Portugees voorzitterschap
van de Parlementaire Assemblee van de Unie voor de
Middellandse Zee zal vooral berusten op de humane
en burgerlijke dimensie van de betrekkingen tussen
beide kusten. Het Portugese voorzitterschap zal alles
doen om de dialoog te dragen, niet alleen door hem via
de staten te laten voeren, maar ook en vooral door de
actie van de leiders van het maatschappelijk midden-
veld, van de intellectuelen, de stichtingen, de indivi-
duen met een groot aantal interventies op hun actief, te
ondersteunen.

Immigratie staat centraal in de Portugese strategie.
De immigranten en hun odyssee staan reeds op de
agenda van de PA-UvM, dat wordt haar steeds meer
door de realiteit opgedrongen. Het migratiebeleid
komt centraal te staan op de agenda van het Portugees
voorzitterschap. De rechten van de migranten zijn niet
los te zien van de rechten van de mens.

Zoals het Portugees parlement heeft verklaard bij
zijn stemming over Lampedusa : « het migratiebeleid
moet tot stand komen op grond van de oorzaken en
niet van de resultaten. » Het vraagt een strijd op
verscheidene fronten :

— herdenken van de voorwaarden voor legale
migratie met aandacht voor de demografische trends;

— tot stand brengen van gecoördineerde en actieve
ontwikkelingsbeleidsvormen;

— plegen van overleg over het beleid dat met
migratie te maken heeft;

— bestrijden van mensenhandel en van de net-
werken van de mensensmokkelaars;
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— promouvoir le dialogue civilisationnel sur le
terrain, tout en comptant sur l'appui des forces de la
société civile;

— éviter les zones de non-droit concernant les
migrations;

— distinguer la migration des pratiques illicites.

La présidence portugaise souhaite organiser à
Lisbonne un sommet des présidents des Parlements,
en octobre prochain, afin de porter ce problème jusque
sur la table. Et elle incitera une réunion décentralisée
du Bureau qui se tiendra quelque part où la question
des migrations s'est transformée en drame.

L'AP-UpM sera toujours un forum d'élan civilisa-
tionnel. Pour bâtir se dessein, les commissions de
l'AP-UpM devront s'adapter du point de vue métho-
dologique et s'en tenir au Programme annuel fixé, afin
d'éviter le traitement erratique d'un trop grand nombre
de thèmes ou un agenda particulier et prolixe.

Les rapporteurs,

Frank BOOGAERTS (S.)
Christiane VIENNE (Ch.)

— bevorderen van de maatschappelijke dialoog
waarbij in de praktijk een beroep wordt gedaan op de
steun van de krachten van het maatschappelijk
middenveld;

— voorkomen dat er rechteloze zones voor mi-
gratie ontstaan;

— een onderscheid maken tussen migratie en
onwettige praktijken.

Het Portugese voorzitterschap wil in oktober eerst-
komend in Lissabon een top van de voorzitters van de
Parlementen organiseren, om dat probleem op tafel te
leggen. Het zal tevens een gedecentraliseerde vergade-
ring van het Bureau aanmoedigen, die zal worden
gehouden op een plaats waar het migratieprobleem tot
een drama geworden is.

De PA-UvM zal steeds een forum zijn dat bescha-
vingsimpulsen geeft. Om dat voornemen uit te voeren,
zullen de Commissies van de PA-UVM zich metho-
dologisch moeten aanpassen en zich aan het vast-
gelegde jaarlijkse Programma moeten houden, om te
voorkomen dat ze doelloos al te veel thema's be-
handelen of een eigen en wijdlopige agenda opstellen.

De rapporteurs,

Frank BOOGAERTS (S.)
Christiane VIENNE (K.)
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VIII. ANNEXES

1.

a) Recommandation de la commission des Affaires
économiques et financières, des Affaires sociales et de
l'Éducation

b) Recommendation of the Committee on Economic
and Financial Affairs, Social Affairs and Education

2.

a) Recommandation de la commission Politique,
de Sécurité et des Droits de l'homme

b) Recommendation of the Committee on Political
Affairs, Security and Human Rights

3.

a) Recommandation de la commission pour la
Promotion de la qualité de la vie, les Échanges entre
les sociétés civiles et la Culture

b) Recommendation of the Committee on Improv-
ing Quality of Life, Exchanges between Civil Societies
and Culture

4.

a) Recommandation de la commission des Droits
de la femme

b) Recommendation of the Committee on Women's
Rights

5.

a) Recommandation de la commission de l'Énergie,
de l'Environnement et de l'Eau

b) Recommendation of the Committee on Energy,
Environment and Water

VIII. BIJLAGEN

1.

a) Recommandation de la commission des Affaires
économiques et financières, des Affaires sociales et de
l'Éducation

b) Recommendation of the Committee on Economic
and Financial Affairs, Social Affairs and Education

2.

a) Recommandation de la commission Politique,
de Sécurité et des Droits de l'homme

b) Recommendation of the Committee on Political
Affairs, Security and Human Rights

3.

a) Recommandation de la commission pour la
Promotion de la qualité de la vie, les Échanges entre
les sociétés civiles et la Culture

b) Recommendation of the Committee on Impro-
ving Quality of Life, Exchanges between Civil Socie-
ties and Culture

4.

a) Recommandation de la commission des Droits
de la femme

b) Recommendation of the Committee on Women's
Rights

5.

a) Recommandation de la commission de l'Énergie,
de l'Environnement et de l'Eau

b) Recommendation of the Committee on Energy,
Environment and Water



( 27 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 28 )
53-3581/1



( 29 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 30 )
53-3581/1



( 31 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 32 )
53-3581/1



( 33 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 34 )
53-3581/1



( 35 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 36 )
53-3581/1



( 37 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 38 )
53-3581/1



( 39 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 40 )
53-3581/1



( 41 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 42 )
53-3581/1



( 43 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 44 )
53-3581/1



( 45 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 46 )
53-3581/1



( 47 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 48 )
53-3581/1



( 49 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 50 )
53-3581/1



( 51 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 52 )
53-3581/1



( 53 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 54 )
53-3581/1



( 55 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 56 )
53-3581/1



( 57 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 58 )
53-3581/1



( 59 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 60 )
53-3581/1



( 61 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 62 )
53-3581/1



( 63 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 64 )
53-3581/1



( 65 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1



5-2853/1 - 2013/2014 ( 66 )
53-3581/1



( 67 ) 5-2853/1 - 2013/2014
53-3581/1

142135 - I.P.M.


